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Gewaltenteilung ist ein Kennzeichen jedes modernen freiheitlichen Staates und ein sinnvolles
Prinzip zur Machtbeschrinkung des Staates und der Erweiterung der Freiheit des Biirgers.' Durch
Arbeitsteilung und Spezialisierung der Gewalten konnen staatliche Aufgaben méoglichst wirkungsvoll
erfiillt werden.’

Im Rahmen dieser Arbeit untersuche ich die Gewaltenteilung im deutschen Grundgesetz so-
wie das Prinzip des demokratischen Zentralismus in den Vietnamesischen Verfassungen. Der Zweck
dieser Arbeit ist herauszufinden, was die wichtigsten Erkenntnisse bei der Untersuchung der Gewal-
tenteilung im deutschen Grundgesetz und des Prinzips des demokratischen Zentralismus in Vietnam
sind und welche Elemente der deutschen Gewaltenteilung fiir eine Ubernahme in der Vietnamesi-
schen Verfassung in Betracht kommen kdnnen. In Vietnam gibt es derzeit nur eine Partei — die
Kommunistische Partei Vietnams. Diese Partei ist kein Staatsorgan, aber die Entscheidungsgewalt
liegt de facto in ihrer Hand. Fiir die Anderung der Verfassung 1992 (voraussichtlich Ende 2013) ist
es m.E. sehr wichtig zu untersuchen, welche Bedeutung der Gewaltenteilung zukommt, damit die
Kontrolle von Macht und der Schutz des Biirgers vor staatlicher Willkiir garantiert werden konnen.

A. Ideengeschichte der Gewaltenteilung und die Gewaltenteilung im
deutschen Grundgesetz

I. Ideengeschichte der Gewaltenteilung

Schon in der Antike entwickelte Aristoteles (384—322 v. Chr.) Gedanken zu einer ersten Form
der Gewaltenteilung. Die grundlegende These von Aristoteles besagt, dass nicht die Teilung der
Staatsgewalt, sondern die Existenz dreier Gruppen von Aufgaben als ein gemeinsames Merkmal aller
Staatsordnungen anzusehen ist. Er schreibt: ,,Es gibt in jeder Verfassung drei Teile [...], [von denen]
das eine die iiber offentliche Angelegenheiten beratende Gewalt, das zweite die regierende Gewalt,
das dritte endlich die richterliche Gewalt [ist] .«

Die Gewaltenteilung im modernen Sinne ist v.a. auf die Lehre von John Locke (1632—-1704)
und Charles de Secondat Baron de Montesquieu (1689—1755) zuriickzufiihren,* deren Naturrechts-
lehre (des 17. und 18 Jh.) sich als Reaktion auf die absolute monarchische Herrschaft (Absolutismus)
in Europa (insb. Ludwig XIV.)> entwickelte.

Der englische Philosoph John Locke hatte in seinem Werk ,,7wo Treatises of Government
(,,Zwei Abhandlungen iiber die Regierung®, 1690) ein ,,Prinzip der Gewaltenteilung® formuliert. Lo-
cke fordert die Aufteilung der Staatsgewalt, v.a. die gesetzgebende Gewalt (Legislative) und die voll-

Wank, Gewaltenteilung, Jura 1991, S. 628.

Gropl, Staatsrecht 1, 3. Aufl.,, 2011, Rn. 925.

Aristoteles, Politik, Ausgabe 1994, S. 207.

Die Lehren von Locke (1632-1704) und Montesquieu (1689-1755) sind grdsl. anders als die Lehren von Jean
Bodin (1530-1596) (Les six livres de la Republique, 1576) und Thomas Hobbes (1588—1679) (Leviathan, 1651)
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ziehende Gewalt (Exekutive) zur Sicherung von Gleichheit und Freiheit, die nach Locke bereits im
urspriinglichen Naturzustand bestehen.®

Fiir Locke ist die Legislative die erste politische Gewalt.” Er betont, dass die Legislative keine
absolute und willkiirliche Gewalt sei.® Er schreibt: ,,Die Legislative [...] ist nicht eine absolute, will-
kiirliche Gewalt iiber Leben und Schicksal des Volkes [...].° Die exekutive Gewalt ist fiir Locke die
zweite politische Gewalt. Er ist der Auffassung, dass die Gewalt, Gesetze zu erlassen und die Ge-
walt, Gesetze auszufiihren, auf keinen Fall in einer Hand liegen diirfen, da die Gefahr des Miss-
brauchs zu grofl wire. Deswegen sollte nach seiner Auffassung die legislative und die exekutive Ge-
walt getrennt werden.'® Die ,, dritte Gewalt* ist die foderative Gewalt (Federative Power), die die
AuBenpolitik (auswirtige Gewalt) betrifft. Locke erklirt: ,,Dies enthdlt deshalb die Gewalt iiber
Krieg und Frieden, iiber Biindnisse und all die Abmachungen mit allen Personen und Gemeinschaf-
ten aufSerhalb des Staates, und man kann, wenn man will, von einer foderativen Gewalt sprechen.«""
In der Regel hat die Exekutive die féderative Gewalt inne.'? Als ,vierte Gewalt* fuhrt Locke die
Prirogative (Prerogative) an. Die Priarogative ist die Gewalt fiir all die ,,Dinge, fiir die das Gesetz
keinerlei Vorsorge treffen kann.“'? Locke nennt die Préirogative die ,,Macht, ohne Vorschrift des Ge-
setzes zu handeln, zuweilen sogar gegen das Gesetz, nach eigener Entscheidung fiir das dffentliche
Wohl zu handeln.«"*

Im Ergebnis hat Locke blof} eine Teilung der Gewalt in Legislative und Exekutive. Die Féde-
rative wie auch die Prdrogative sind Gewalten, die der Trager der Exekutive ausiiben muss. Von ei-
ner getrennten gerichtlichen Gewalt hat Locke nicht gesprochen.

Die klassische Dreiteilung der Staatsgewalt in Legislative, Exekutive und Judikative wurde
von dem franzoésischen Schriftsteller Montesquieu (1689—1755) in seinem Werk De [‘esprit des lois
(Vom Geist der Gesetze, 1748) entwickelt.'

Fiir Montesquieu ist es eine geschichtliche Tatsache, dass Menschen zum Machtmissbrauch
neigen. Der Zweckgedanke der Gewaltenteilung ist deshalb die Vermeidung von Machtmissbrauch
und damit als Grundlage von Freiheit und Sicherheit geschaffen werden. Er hatte Menschen ,,mit
Machtstreben vor Augen*, als er die Sitze formulierte: ,,Politische Freiheit findet sich nur in gemd-
Jigten Regierungsformen. Aber sie ist nicht immer in den gemdfigten Staaten vorhanden. Sie findet
sich dort nur dann, wenn man die Macht nicht missbraucht; aber es ist eine ewige Erfahrung, dass
Jjeder, der Macht hat, ihrem Missbrauch geeignet ist: er geht so weit, bis er auf Schranken stofst. So
unwahrscheinlich es klingt: selbst die Tugend bedarf der Begrenzung.«'®

Das sechste Kapitel dieses Buches beginnt mit dem beriihmt gewordenen Satz: ,,/n jedem
Staat gibt es drei Arten von Gewalt: die gesetzgebende Gewalt, die vollziehende Gewalt in Ansehung

6 Vgl. Walter, Locke zur Einfiihrung, 1996, S. 97 f.

Er schreibt: ,,So ist das erste und grundlegende positive Gesetz aller Staaten die Begriindung der legislativen Ge-
walt.“ (Siehe Locke, Zwei Abhandlungen iiber die Regierung, Ausgabe (7. Aufl.) 1998, § 134, S. 283).

8 Vgl. Walter, Locke zur Einfithrung, 1996, S. 99 f.

? Locke, Zwei Abhandlungen iiber die Regierung, Ausgabe (7. Aufl.) 1998, § 135, S. 284.

Er schreibt: ,,Bei der Schwdche der menschlichen Natur, die stets bereit ist, nach der Macht zu greifen, wiirde es
jedoch eine zu grofle Versuchung sein, wenn dieselben Personen, die die Macht haben, Gesetze zu geben, auch
noch die Macht in die Hinde bekdmen, diese Gesetze zu vollstrecken.* (Siehe Locke, Zwei Abhandlungen iiber die
Regierung, Ausgabe (7. Aufl.) 1998, § 144, S. 291 {))

H Locke, Zwei Abhandlungen iiber die Regierung, Ausgabe (7. Aufl.) 1998, § 146, S. 292.

Er schreibt: ,,Die exekutive und foderative Gewalt konnen doch kaum getrennt und gleichzeitig in die Hénde ver-
schiedener Personen gelegt werden.”; vgl. Locke, Zwei Abhandlungen iiber die Regierung, Ausgabe (7. Aufl.)
1998, § 148, S. 293.

1 Locke, Zwei Abhandlungen iiber die Regierung, Ausgabe (7. Aufl.) 1998, § 159, S. 301.

14 Locke, Zwei Abhandlungen iiber die Regierung, Ausgabe (7. Aufl.) 1998, § 160, S. 302.

13 Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 938.

' Montesquieu, Vom Geist der Gesetze, Bd. 1, Ausgabe (2. Aufl.) 1992, Buch XI, Kap. 4, S. 213.



der Angelegenheiten, die Volkerrechte abhdngen [Exekutive] und die vollziehende Gewalt hinsicht-
lich der Angelegenheiten, die vom biirgerlichen Recht abhingen [Judikative].“"

Montesquieu versteht unter Dreiteilung der Gewalten nicht nur eine Verteilung der Staatsge-
walt selbst, sondern z.T. auch personnelle Gewaltenteilung. Er erklért: ,,Wenn in derselben Person
oder der gleichen obrigkeitlichen Korperschaft die gesetzgebende Gewalt mit der vollziehenden ver-
einigt ist, gibt es keine Freiheit; denn es steht zu befiirchten, dass derselbe Monarch oder derselbe
Senat tyrannische Gesetze macht, um sie tyrannisch zu vollziehen. “'®

Es kann also nach Montesquieu keine Freiheit geben, wenn die richterliche Gewalt von der
gesetzgebenden und der vollziechenden nicht getrennt ist. "

Die vollziehende Gewalt liegt nach Montesquieu am besten in der Hand eines Monarchen,
weil dieser Teil der Staatsgewalt oft sofortige Handeln erfordere.” Die Legislative sollte nach seiner
Auffassung bei der Volksvertretung sowie bei der Vertretung des Adels liegen.?'

Die Theorie Montesquieus der Dreiteilung, der gegenseitigen Kontrollen und des Zusammen-
wirkens der Staatgewalt um der Freiheitwillen zu sichern und die Willkiir zu verhindern, ist bis in die
Gegenwart grundlegend geblieben.?

II. Gewaltenteilung im deutschen Grundgesetz
Die Gewaltenteilung ist ein tragendes Organisations- und Funktionsprinzip des Grundgeset-
zes.” Das Grundgesetz fordert keine ,.absolute Trennung®, sondern ,.die gegenseitige Kontrolle,
Hemmung und Mdipigung der Gewalten“.** Die Gewaltenteilung ist in Art. 20 Abs. 2 Satz 2 und
Abs. 3 GG* sowie auch in Art. 1 Abs. 3 GG*® normiert, aber es gibt im Grundgesetz keine eigenen
Definitionen fiir die Gesetzgebung, die vollziechende Gewalt sowie die Rechtsprechung.

1. Gewaltenteilung nach Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG
Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG lautet: ,,Sie [Alle Staatsgewalt] wird vom Volke in Wahlen und Ab-
stimmungen und durch besondere Organe der Gesetzgebung, der vollziehenden Gewalt und der
Rechtsprechung ausgeiibt.* Nach dieser Vorschrift wird die Staatsgewalt durch ,,besondere Organe
der Gesetzgebung, der vollziehenden Gewalt und der Rechtsprechung *“ ausgeiibt.

17 Montesquieu, Vom Geist der Gesetze, Bd. 1, Ausgabe (2. Aufl.) 1992, Buch XI, Kap. 6, S. 214.

" Montesquieu, Vom Geist der Gesetze, Bd. 1, Ausgabe (2. Aufl.) 1992, Buch XI, Kap. 6, S. 215.

Er betont: ,,Es gibt ferner keine Freiheit, wenn die richterliche Gewalt nicht von der gesetzgebenden und vollzie-

henden getrennt ist. Ist sie mit der gesetzgebenden Gewalt verbunden, so wdre die Macht iiber Leben und Freiheit

der Biirger willkiirlich, weil der Richter Gesetzgeber wdre. Wire sie mit der vollziehenden Gewalt verkniipft, so

wiirde der Richter die Macht eines Unterdriickers haben. Alles wire verloren, wenn derselbe Mensch oder die

gleiche Korperschaft der Grofien, des Adels oder des Volkes diese drei Gewalten ausiiben wiirde: die Macht, Ge-

setze zu geben, die dffentlichen Beschliisse zu vollstrecken und die Verbrechen oder die Streitsachen der einzelnen

zu richten. Siehe Montesquieu, Vom Geist der Gesetze, Bd. 1, Ausgabe (2. Aufl.) 1992, Buch XI, Kap. 6, S. 215.

Er schreibt: ,,Die vollziehende Gewalt muss in den Hinden eines Monarchen liegen. Denn dieser Teil der Regie-

rung, der fast immer der augenblicklichen Handlung bedarf, ist besser durch einen als durch mehrere verwaltet.*

(Siehe Montesquieu, Vom Geist der Gesetze, Bd. 1, Ausgabe (2. Aufl.) 1992, Buch XI, Kap. 6, S. 221).

Er schreibt: ,,/...] So wird die gesetzgebende Gewalt sowohl der Korperschaft des Adels wie der gewdhlten Kor-

perschaft, welche das Volk reprdsentiert, anvertraut sein. Beide werden ihre Versammlungen und Beratungen ge-

trennt fiihren, mit gesonderten Ansichten und Interessen.” (Siehe Montesquieu, Vom Geist der Gesetze, Bd. 1,

Ausgabe (2. Aufl.) 1992, Buch XI, Kap. 6, S. 220).

2 Vgl. F. Ossenbiihl, Aktuelle Probleme der Gewaltenteilung, DOV 1980, S. 546.

5 ,Die in Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG normierte Teilung der Gewalten ist fiir das Grundgesetz ein tragendes Organisa-
tions- und Funktionsprinzip “ (Siehe: BVerfG, Urteil vom 18. Dezember 1953, BVerfGE 3, 225 [247]).

* BVerfG, Beschluss vom 17. Juli 1996, BVerfGE 95, 1 (15).

» Art. 20 Abs. 3 GG lautet: ,,Die Gesetzgebung ist an die verfassungsmdfige Ordnung, die vollziehende Gewalt und

die Rechtsprechung sind an Gesetz und Recht gebunden.*

Art. 1 Abs. 3 GG lautet: ,,Die nachfolgenden Grundrechte binden Gesetzgebung, vollziehende Gewalt und Recht-

sprechung als unmittelbar geltendes Recht.
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Das Grundgesetz gebietet in Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG die Errichtung ,,besonderer Organe,
also ,,voneinander, gesonderter“*’ Organe, um die sachlichen Funktionen der drei Gewalten erfiillen
zu konnen. Organe sind damit Organe im juristischen Sinn gemeint, die sich auszeichnen ,,durch ihre
organisatorische Verselbstindigung zur Wahrnehmung einer jeweils spezifischen Aufgabe und ihre
Unabhingigkeit vom Wechsel ihrer (Amts-) Inhaber (Organ Walter)“.*® Sie besitzen keine Rechtsfi-
higkeit (rechtliche Selbstindigkeit); vielmehr berechtigen und verpflichten sie den Rechtstrdiger (die
juristische Person), dem sie angehéren (also z.B. den Bund oder ein Land).”

a. Die Gesetzgebung

Gesetzgebung (Gesetzgebende Gewalt/Legislative) ist nach Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG neben
vollziehender Gewalt und Rechtsprechung ein Teil der Staatsgewalt.

Die Legislative wird insb. durch die Parlamente wahrgenommen (Bundestag, Landtage)*® und
erfiillt die Normierung der Rechtsordnung, die fiir Biirger und Behorden ein Sollen (eine dauerhafte
Regelung des Zusammenlebens in Bezug auf kiinftige Sachverhalte)®' enthalten.

b. Die vollziehende Gewalt

Die vollziehende Gewalt (Exekutive) stellt gemall Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG nach der gesetz-
gebenden und vor der rechtsprechenden Gewalt, die sog. ,, zweite “ Staatsgewalt dar.*>

Die Exekutive zeichnet sich durch ,,ein breit gefichertes Aufgabenfeld und durch differenzier-
te Strukturen sowie vielfiltige Organisationsformen* > aus; daher ist eine aussagekriftige positive
Begriffsbestimmung bislang nicht recht gelungen. Stattdessen verwendet man eine Negativdefiniti-
on”*, wonach man unter der Exekutive alle Staatsgewalt, die nicht Gesetzgebung und nicht Recht-
sprechung ist, versteht.™

Die Arbeit der vollziehenden Gewalt liegt in der Gegenwart.*® Die vollziechende Gewalt er-
fiillt die Funktionen von Regierung (staatsleitende politische Programmierung und Gesetzesvorberei-
tung als besondere Staatsfunktion) und Verwaltung (individualisierender Vollzug der Gesetze).”’
Beim Erlass von Rechtsverordnungen geméB Art. 80 Abs. 1 Satz 1 GG*® hat die Bundesregierung in
der parlamentarischen Demokratie von der Erméchtigung des Parlaments auch z.T. ,,Gesetzgebungs-
kompetenz*.

c¢. Judikative
Die Rechtsprechung (Judikative) gehort zur Rechtspflege® und ist nach Art. 92 GG* im
Rahmen der Gerichtsbarkeit den Richtern anvertraut. Sie kontrolliert die VerfassungsméaBigkeit

7 Vgl. Jarass/Pieroth, Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland — Kommentar, 11. Aufl., 2011, Art. 20,
Rn. 24 f; Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 916.

2 Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 950.

» Nach der Auffassung von Gropl und u.a. seien Staatsorgane Organe des Staates (Bund oder Land), nicht Organe
sonstiger juristischer Personen (z.B. der Biirgermeister einer Gemeinde); vgl. Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011,
Rn. 951 f.

3 Ipsen, Staatsrecht I, 23. Aufl., 2011, Rn. 756.

3 Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 946.

32 Ipsen, Allgemeines Verwaltungsrecht, 7. Aufl. 2011, Rn. 46 ff.; Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 1360.

33 Gropl, Staatsrecht 1, 3. Aufl.,, 2011, Rn. 1360; Degenhart, Staatsrecht I, 27. Aufl., 2011, Rn. 282.

* Degenhart, Staatsrecht I, 27. Aufl., 2011, Rn. 282; Grépl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 1360.

% Creifelds, Rechtswérterbuch, 19. Aufl., 2007, S. 1327; Grépl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 1360 f; Degenhart,
Staatsrecht I, 27. Aufl., 2011, Rn. 282.

36 Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 947.

37 Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 918, Rn. 947; Ipsen, Staatsrecht I, 23. Aufl., 2011, Rn. 757.

3 Art. 80 Abs. 1 Satz 1 GG lautet: ,,Durch Gesetz konnen die Bundesregierung, ein Bundesminister oder die Landes-
regierungen ermdchtigt werden, Rechtsverordnungen zu erlassen.*.

3 Degenhart, Staatsrecht I, 27. Aufl., 2011, Rn. 284.



(Art. 100 GG) und die korrekte Anwendung der Gesetze (Art. 93 u.a.m.) und trifft verbindliche Ent-
scheidungen iiber vergangene Sachverhalte.*'

2. Horizontale und vertikale Gewaltenteilung

a. Horizontale Gewaltenteilung

Horizontale (rechtsstaatliche) Gewaltenteilung meint die klassische dreigliedrige Gewalten-
teilung in Legislative (gesetzgebende Gewalt), Exekutive (vollziechende Gewalt) und Judikative
(rechtsprechende Gewalt).** Sie ist im Grundgesetz in Art. 1 Abs. 3, Art. 20 Abs. 2 Satz 2 und Abs. 3
GG u.a.m. verankert. Die drei Gewalten stehen grdsl. gleichrangig nebeneinander, es besteht kein
Verhiltnis der Uber-Unterordnung.*

Es ergibt sich folgendes Schaubild:

Legislative Exekutive Judikative
insb. Parlament Regierung Verwaltung Rechtsprechung
(Gubernative) (Administrative)
Dynamische Elemente, Statische Elemente

starker politischer Einfluss

b. Vertikale Gewaltenteilung

In Deutschland existiert auller der klassischen dreigliedrigen Gewaltenteilung zusitzlich die
vertikale (bundesstaatliche) Gewaltenteilung™* in Art. 30 ff., 70 ff. GG u.a.m., also die Aufteilung der
Staatsgewalt zwischen Bund und Léndern (mit Kommunen). Sie ergibt sich aus der Bundesstaatlich-
keit™ gem. Art. 20 Abs. 1 GG.*

3. Funktionelle, organisatorische und personelle Gewaltenteilung

a. Funtionelle Gewaltenteilung

Funktionelle Gewaltenteilung meint die Unterteilung der Gewalten nach ihren Aufgaben, also
die Unterteilung in gesetzgebende, vollziehende und rechtsprechende Gewalt (Art. 20 Abs. 2 Satz 2
GG).Y

b. Organisatorische Gewaltenteilung

Organisatorische Gewaltenteilung meint die Einrichtung von gesonderten Organen, die die
Aufgaben der drei Gewalten (Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG) wahrnehmen sollen, z.B. Bundestag, Bun-
desrat, Bundesregierung, Bundesverfassungsgericht usw.*® Hinzu kommt, dass Staatsorgane i.d.R.
nicht einheitlich nur einer Funktion zugeordnet sind. So werden wie etwa die legislativen Aufgaben
zwar in erster Linie vom Bundestag wahrgenommen (Art. 77 Abs. 1 Satz 1 GG), am Gesetzgebungs-

40 Art. 92 GG lautet: ,,Die rechtsprechende Gewalt ist den Richtern anvertraut, sie wird durch das Bundesverfas-

sungsgericht, durch die in diesem Grundgesetze vorgesehenen Bundesgerichte und durch die Gerichte der Linder
ausgetibt.*.

4 Gropl, Staatsrecht 1, 3. Aufl., 2011, Rn. 948; Degenhart, Staatsrecht I, 27. Aufl., 2011, Rn. 284.

2 Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 942,

» Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 942,

“ Die Vertikale Gewaltenteilung werde ich nicht in dieser Workshop-arbeit vertiefen.

4 Art. 20 Abs. 1 GG lautet: ,,Die Bundesrepublik Deutschland ist ein demokratischer und sozialer Bundesstaat.”.

% R Wank, Gewaltenteilung, Jura 1991, S. 624; Grépl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 942 ff.

4 Vgl. Jarass, Politik und Biirokratie als Elemente der Gewaltenteilung, 1975, S. 5 f.

48 Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 946 ff; Jarass, Politik und Biirokratie als Elemente der Gewaltenteilung,
1975, S. 13.




verfahren sind jedoch auch Bundesrat und Bundesregierung beteiligt. Exekutive Funktionen erfiillt
v.a. die Bundesregierung, z.T. aber auch der Bundesprisident.*

c. Personelle Gewaltenteilung

Neben der funktionalen und der organisatorischen Gewaltenteilung, gibt es noch die personel-
le Gewaltenteilung.” Danach diirfen die Organwalter (also die Personen, die die Funktionen ausii-
ben, die den Organen zugewiesen sind) grdsl. nicht zugleich einem anderen Organ angehdren.’! Nach
Art. 94 Abs. 1 Satz 3 GG diirfen die Richter des Bundesverfassungsgerichts weder dem Bundestag,
dem Bundesrat, der Bundesregierung noch entsprechenden Organen eines Landes angehdren. Fiir die
Richter aller anderen Gerichte ist dhnliches einfachgesetzlich bestimmt, und zwar durch §4 des
Deutschen Richtergesetzes (DRIiG).™

Im Bereich von Legislative und Exekutive besteht die Inkompatibilitdit von (exekutivem) Amt
und (Abgeordneten) Mandat. Verfassungsrechtliche Regelungen hierzu finden sich in Art. 55°* und
Art. 137 Abs. 1 GG.”

4. Die Gewaltenverschriankung und die Ausprigungen der Gewal-
tenteilung

Der Zweck der Gewaltenteilung liegt darin, Staatsgewalt zu begrenzen und zu kontrollieren
(checks and balances) und somit einem Machtmissbrauch entgegenzutreten. Im Grundgesetz existiert
auch diese solche Gewaltenverschrdnkung, durch die ein wirkungsvolles System von ,,checks and ba-
lances “ entsteht, bspw. bei der Abhdngigkeit der Bundesregierung von der Mehrheit im Bundestag
(Art. 63, 67, 68 GG)® sowie beim Gesetzgebungsverfahren (Art. 76 ff. GG).

Neben der Gewaltenverschrinkung bestehen auch im Grundgesetz die anderen Ausprdgungen
der Gewaltenteilung, z.B. das Mehrparteiensystem (Art. 21 GG), die Kompetenzen des Bundesrats
und Verwaltung in Gesetzgebung (Art. 50 ff., 77, 80 Abs. 2,3 GG), der Wettbewerb von Parla-
mentsmehrheit (Art. 42 Abs. 2, Art. 63, 67, 68 GG) und Parlamentsminderheit, die Verfassungsge-
richtbarkeit in der Kontrolle von Gesetzen und Verfassungsorganen (Art. 93, 94 GG), Einfluss der
Medien (Art. 5 Abs. 1 Satz 2 GG) und von Versammlungen (Art. 8 GG) usw.”’

# Gropl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 953 ff.

%0 Siehe schon Montesquieu, Vom Geist der Gesetze Bd. 1, Ausgabe (2. Aufl.) 1992, Buch XI, Kap. 6, S. 215.

o Battis/Gusy, Einfiihrung in das Staatsrecht, 5. Aufl., 2011, Rn. 238 f.; Ipsen, Staatsrecht I Staatsorganisationsrecht,

23. Aufl,, 2011, Rn. 760; Grépl, Staatsrecht I, 3. Aufl., 2011, Rn. 955 ff.

Art. 94 Abs. 1 Satz 3 GG lautet: ,,Sie [die Mitglieder des Bundesverfassungsgerichtes] diirfen weder dem Bundes-

tage, dem Bundesrate, der Bundesregierung noch entsprechenden Organen eines Landes angehoren.*

3 Nach § 4 Abs. 1 des Deutschen Richtergesetzes (Datum des Gesetzes: 8. September 1961, Fundstelle: BGBI. I

S. 1665, Inkrafttreten am: 1. Juli 1962) darf ein Richter Aufgaben der rechtsprechenden Gewalt und Aufgaben der

gesetzgebenden oder der vollziehenden Gewalt nicht zugleich wahrnehmen.

Art. 55 GG lautet: ,,(1) Der Bundesprdsident darf weder der Regierung noch einer gesetzgebenden Kérperschaft

des Bundes oder eines Landes angehoren. (2) Der Bundesprdsident darf kein anderes besoldetes Amt, kein Ge-

werbe und keinen Beruf ausiiben und weder der Leitung noch dem Aufsichtsrate eines auf Erwerb gerichteten Un-

ternehmens angehéren.*

» Art. 137 Abs. 1 GG lautet: ,,Die Wdhlbarkeit von Beamten, Angestellten des dffentlichen Dienstes, Berufssoldaten,

freiwilligen Soldaten auf Zeit und Richtern im Bund, in den Léindern und den Gemeinden kann gesetzlich be-

schrdnkt werden.*

Zum Beispiel: Der Bundeskanzler ist vom Vertrauen des Parlaments abhéngig. Er kann durch ein konstruktives

Misstrauensvotum gestiirzt werden (vgl. Art. 63, 67 GG).

57 Siehe R. Wank, Gewaltenteilung, Jura 1991, S. 627 f.; Battis/Gusy, Einfilhrung in das Staatsrecht, 5. Aufl., 2011,
Rn. 242 f.
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B. Gewaltenteilung in der Vietnamesischen Verfassung 1946 und das
Prinzip des demokratischen Zentralismus in den Vietnamesischen
Verfassungen 1959, 1980, 1992

I. Die Verfassung 1946 und Elemente der Gewaltenteilung

Am Anfang des 20. Jh. gab es viele Reformer z.B. Phan Boi Chau (1867-1940), Phan Chu
Trinh (1872-1962), Phan Van Truong (1876—1933), Nguyen Van Vinh (1882-1990), Ho Chi Minh
(1890-1969), Nguyen An Ninh (1900-1943), Phan Anh (1912-1990), Pham Quynh (1892-1945),
Bui Quang Chieu (1872-1945), die eine neue Verfassung fiir Vietnam gefordert haben.’® Diese Re-
former diskutierten viel liber Themen wie ,,Demokratie”, ,,Gewaltenteilung* und ,,Regierungssys-
tem*.”® Viele neue Abhandlungen in Bezug auf die Verfassung wie z.B. Phan Chau Trinh, Demokra-
tie fir Vietnam (1925), Phan Boi Chau, Vietnam — ein neues Land (1907); Nguyen An Ninh, Phan
Van Truong, Zivilisation in Europa (1928), Ho Chi Minh, Forderung einer demokratischen Verfas-
sung fiir Vietnam (1922), Phan Anh, Prisidiale Republik, (1942) usw. wurden publiziert.*’

Nach der Augustrevolution 1945 proklamierte Ho Chi Minh am 2. September 1945 die Unab-
héngigkeitserkldrung der Demokratischen Republik Vietnam. Die erste Nationalversammlung (1946—
1960), die am 6. Januar 1946 gewéhlt wurde, bestand aus 403 Abgeordneten (190 davon waren Mit-
glieder der kommunistischen Partei, 70 Mitglieder der anderen Parteien — Viet Quoc und Viet Cach,
143 keine Mitglieder der Parteien).®' Um die Unabhingigkeit des Landes zu bestitigen, wurde die
erste Vietnamesische Verfassung® am 9. November 1946 durch die Nationalversammlung verab-
schiedet. Diese trat aber wegen des Krieges mit Frankreich (1946—1954) nicht in Kraft.®?

Viele Rechtswissenschaftler sind der Auffassung, dass die Verfassung 1946 die Machtkon-
zentration als das Grundprinzip der Staatsorganisation hat, weil der Staatsprisident®® vom Parlament
gewihlt wurde (Art. 45 Satz 1 VV 1946).% Meiner Meinung nach hatte diese Verfassung aber auch
Elemente der rechtsstaatlichen Gewaltenteilung, denn sie hat z.T. die Dreiteilung der staatlichen

58 Tran Vian Giau, Entwicklung der Theorien in Vietnam seit dem 19. Jahrhundert bis zur Augustrevolution, Bd. 2,

Hanoi, 1973, S. 26.

In dieser Zeit wurden auch die Abhandlungen ,,De [’esprit des lois* (Vom Geist der Gesetze, Montesquieu) und
,,Du contrat social ou principes du droit politique” (Vom Gesellschaftsvertrag oder Prinzipien des politischen
Rechtes, Rousseau) ins Vietnamesische mit dem Titel ,,Van phap tinh Iy* und ,.Xa uoc* tbersetzt. (Siehe: Phan
bang Thanh, Gedanken iiber die Verfassung in Vietnam am Anfang des 20. Jahrhunderts, Hanoi, 2006, S. 7ff.).
Phan Dang Thanh, Gedanken iiber Verfassung in Vietnam am Anfang des 20. Jahrhunderts [Tu tuong lap hien
Vietnam nua dau the ky 20], Hanoi, 2006, 2006, S. 7ff.

Die Vietnamesische Nationalversammlung, Geschichte der Vietnamesischen Nationalversammlung, 2005, Bd. 1,
S.26f.

62 Nach der Entscheidung Nr. 34/SL-1945 am 20. September 1945 (Keine amtliche Fundstelle vorhanden; abge-
druckt aber in: Die Vietnamesische Nationalversammlung, Geschichte der Vietnamesischen Nationalversammlung,
2005, Bd. 1, S. 468 f.) sind die Viter der Verfassung 1946 Ho Chi Minh (1890-1969), Vinh Thuy (1913-1997),
Dang Thai Mai (1902-1984), Vu Ngoc Khanh (1912-1996), Le Van Hien (1904-1997), Nguyen Luong Bang
(1904-1979), Dang Xuan Khu (1907-1988). Sie sind Mitglieder der unterschiedlichen Parteien.

Keine amtliche Fundstelle vorhanden; abgedruckt aber in: Nationalversammlung, Vietnamesische Verfassung
(Textsammlung), Hanoi, 2001, S. 5 ff.

Nach der Vietnamesischen Verfassung 1946 war der Prisident nicht nur Staatsoberhaupt (Art. 49 lit. a VV 1946),
sondern auch Vorsitzender der Regierung (Art. 44 VV 1946).

Zum Beispiel etwa Nguyén Thi Huong, Die Verfassung 1946: die positiven und negativen Aspekte, Tap chi Tia
sang, veroffentlicht am 12. Dezember 2011, um 3:41 Uhr, abrufbar unter:
http://tiasang.com.vn/Default.aspx?tabid=116&News=4708&CategorylD=42, abgerufen am 18. Dezember 2011;
anders Nguyén Minh Tuan, Die Verfassung 1946: Die MéBigung und das Gleichgewicht der Staatsgewalt, Tap chi
Tia sang, veroffentlicht am 14. Dezember 2011, um 8:17 Uhr, abrufbar unter:
http://tiasang.com.vn/Default.aspx?tabid=116&CategoryID=42&News=4720, abgerufen am 19. Dezember 2011;
Pham Hong Thai, Volksmacht und Staatsgewalt in den Vietnamesischen Verfassungen, Dai hoc Quoc gia Ha noi,
Nr. 25/2009, S. 1 f.
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Funktionen, die MiBigung der Staatsgewalt sowie das Gleichgewicht der Gewalten (checks and ba-
lances) ausgedriickt.*®

Das Parlament besall die legislative Gewalt (Art. 23 VV 1946); die Regierung war das Adchs-
te Verwaltungsorgan des Landes — die exekutive Gewalt (Art. 43 VV 1946) und die Gerichte besal3
die judikative Gewalt (Art. 63 VV 1946). Das Parlament wéhlte den Staatsprasidenten (Art. 45 Satz 1
VV 1946), aber dieser besall Immunitdt auBBer bei einer besonders schweren Straftat (Art. 50 VV
1946). Das heifl3t, der Staatsprasident war grdsl. dem Parlament nicht verantwortlich. Nach der Ver-
fassung 1946 war der Staatsprisident nicht nur Staatsoberhaupt (Art. 49 lit. a VV 1946), sondern
auch Vorsitzender der Regierung (Art. 44 VV 1946). Die Richter werden von der Regierung berufen
(Art. 64 VV 1946), aber bei der Rechtsprechung sind Richter frei von Weisungen von anderen
Staatsorganen und nur dem Gesetz unterworfen (Art. 69 VV 1946).

Das Vetorecht des Staatsprdsidenten: Der Staatsprisident hat das Vetorecht, also das Recht
auf aufschiebende Wirkung. Gemall Art. 31 VV verliert dieses Vetorecht seine Wirkung, wenn das
Parlament {iber das urspriingliche Gesetz, eventuell mit einer qualifizierten Mehrheit, abstimmt.

Das Misstrauensvotum: Das Kabinett kann sein Vertrauen des Parlaments verlieren: Nach
Art. 54 Satz4 VV 1946 kann das Parlament dem Kabinett das Misstrauen aussprechen, das dann zu-
riicktreten muss. Aullerdem kann jeder Minister sein Vertrauen durch das Parlament verlieren. Da-
nach muss er auch zuriicktreten (Art. 54 Satz 1 VV 1946).

Die Auflosung des Parlaments: Das Parlament kann sich selbst aufléosen, wenn zwei Drittel
der Abgeordneten zustimmen (Art. 33 VV 1946).

Mafgebliche Steuerung des gesamten Gesetzgebungsprozesses durch die Regierung von der
Initiative bis zur Ausfiihrung: Die Regierung initiiert Gesetze (Art. 52 lit. b VV 1946) und vollzieht
die Gesetze sowie Parlamentsbeschliisse (Art. 52 lit. a VV 1946).

Dariiber hinaus legt die Verfassung auch die anderen Vorschriften fest, die die MaBigung der
Staatsgewalt ausdriicken. Verfassungsrechtliche Regelungen finden sich in Art. 40 VV 1946 (freies
Mandat der Abgeordneten), in Art. 69 VV 1946 (die Unabhéngigkeit der Richter, Freiheit von Wei-
sungen), sowie in Art. 47 VV 1946 (Die Abgeordneten diirfen nicht gleichzeitig Mitglieder der Re-
gierung sein).

II. Griinde fiir den Erlass der Verfassungen 1959, 1980 und 1992

Aus politischem Grund wurde die bereits 1946 beschlossene Verfassung nach dem Krieg (ge-
gen Frankreich) nicht anerkannt und vollzogen. Die Praambel der Verfassung 1959 lautet: ,,Die Ver-
fassung 1946 ist fertig mit ihren Aufgaben. Wir brauchen eine neue Verfassung zum Aufbau des Sozi-
alismus.“®” Die Frage, warum die Verfassung 1946 — die wegen des Krieges nicht in Kraft trat — , fer-
tig mit ihren Aufgaben* sein konnte, bleibt noch unerklirt und verborgen. ®®

Die Vietnamesische Verfassung 1959% war die der Ubergangsperiode zum Aufbau des Sozia-
lismus im Norden von Vietnam. In der Prdambel der Verfassung 1959 wird die einzigartige Fiihrungs-
rolle der Kommunistischen Partei’® u.a. mit der Schlacht von Dien Bien Phu 1954 begriindet.”' Seit

66 Vgl. Nguyén Minh Tuin, Die Verfassung 1946: Die MéBigung und das Gleichgewicht der Staatsgewalt, Tap chi

Tia sang, verdffentlicht am 14. Dezember 2011, um 8:17 Uhr, abrufbar unter:
http://tiasang.com.vn/Default.aspx?tabid=116&CategoryID=42&News=4720, abgerufen am 19. Dezember 2011.
Wortlaut der Priaambel der Verfassung 1959: , Hién phdp nam 1946 da hoan thanh siv ménh lich sir. Chiing ta can
c6 mét Hién phdp méi dé xday dung chii nghia xa hoi.”

Nguyén Dang Dung, Vietnamesisches Staatsrecht, 2006, Kap. IV, S. 60.

o Die Vietnamesische Verfassung 1959, Datum der Verfassung: 31. Dezember 1959, Fundstelle: VGBI. Nr. 1/1960
S. 1 f., Inkrafttreten: 16. Januar 1960 bis 19. Dezember 1980.

Seit 1951 nach der Selbstauflosung der anderen Parteien (Viet Quoc und Viet Cach) existiert in Vietnam eine ein-
zige Partei - die Vietnamesische Kommunische Partei (KPV) (Siehe Nguyén Pang Dung, Vietnamesisches Staats-
recht, 2006, Kap. IV, S. 61).
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dieser Verfassung existierten die Vorschriften beziiglich der Mdfigung der Staatsgewalt sowie das
Gleichgewicht der Gewalten in der Verfassung 1946 '* nicht mehr.

Die Vietnamesische Verfassung 1980 war die der Ubergangsperiode zum Aufbau des Sozia-
lismus des ganzen Landes nach der Wiedervereinigung. Sie war ,.eine Kopie“’* des Verfassungsmo-
dels der UdSSR von 1977.” Die heute noch geltende Verfassung 19927° ist die der ,,Reformation*
(so genannte ,,Doi Moi“). Die Prdambel dieser Verfassung stellt sich inhaltlich in ,,das helle Licht des
Marxismus-Leninismus* sowie ,.der Lehre Ho Chi Minhs* und sieht das Land weiterhin in einer
Ubergangsperiode zum Sozialismus.”’

III.,,Demokratischer Zentralismus“ statt ,,Gewaltenteilung® in den Vietname-
sischen Verfassungen 1959, 1980, 1992

Die Vietnamesischen Verfassungen 1959, 1980 und 1992 folgen mehr oder weniger dem Ver-
fassungsmodel der Sowjetunion, v.a. dem Prinzip des Demokratischen Zentralismus.”® Ho Chi
Minh” war der Auffassung, dass es des ,.demokratischen Zentralismus“ —ein von Marx und Engels
begriindetes und von Lenin entwickeltes Grundprinzip der Organisation und Leitung der kommunis-

m Die Prdambel der Verfassung 1959 lautet: ,,Seit 1930 fiihrte unser Volk unter der Leitung der vom Prdsidenten Ho

Chi Minh gegriindeten und gestihlten Kommunistischen Partei Vietnams einen langen und opferreichen revoluti-
ondren Kampf und vollendete die Augustrevolution siegreich. Am 2. September 1945 verlas der Prisident Ho Chi
Minh die Unabhdngigkeitserkldrung. Damit war die Demokratische Republik Vietnam geboren. [...] Im Anschluss
daran hat unser Volk mit all seinen Nationalitditen einen unaufhorlichen Kampf gefiihrt, darin tatkrdiftig unterstiitzt
von Freunden der sozialistischen Ldnder; es hat groflartige Siege, so in der Schlacht von Dien Bien Phu errun-
gen*.
Zum Beispiel: die Immunitdt der Staatsprisidenten (Art. 50 VV 1946), das Vetorecht des Staatsprisidenten
(Art. 31 VV 1946), das Misstrauensvotum (Art. 54 Satz 4 VV 1946), die Auflosung des Parlaments (Art. 33 VV
1946), das freie Mandat der Abgeordneten (Art. 40 VV 1946), die Freiheit von Weisungen der Richter (Art. 69 VV
1946), sowie die Inkompatibilitdt der Mitglieder der Regierung (Art. 47 VV 1946) u.s.w.
B Die Vietnamesische Verfassung 1980, Datum der Verfassung: 18. Dezember 1980, Fundstelle: VGBI. Nr. 21/1980
S. 2 f., Inkrafttreten: 19. Dezember 1980 bis 18. April 1992.
Pham Héng Thai, Volksmacht und Staatsmacht in der Vietnamesischen Verfassungen, Pai hoc Quéc gia Ha noi,
Nr. 25/2009, S. 3 f.
Die Prdambel der Verfassung 1980 lautet: ,,dm 2. Juli 1976 beschloss die Nationalversammlung des wiederverei-
nigten Vietnam, sich den Namen Sozialistische Republik Vietnam zu geben, das ganze Land trat nun in die Uber-
gangsperiode zum Aufbau des Sozialismus ein, unternahm alle Anstrengungen, das Land aufzubauen, das Vater-
land standhaft zu verteidigen und gleichzeitig seinen internationalen Pflichten nachzukommen.
7 Die Vietnamesische Verfassung 1992, Datum der Verfassung: 15. April 1992, Fundstelle: VGBI. Nr. 8/1992
S. 3 f., Inkraftreten: 18. April 1992. Sie gliedert sich in 12 Teile: Kapitel I: Das politische System (Art. 1-14), Ka-
pitel II: Das okonomische System (Art. 15-29); Kapitel III: Kultur, Bildung, Wissenschaft und Technologie
(Art. 30-43); Kapitel IV: Verteidigung (Art. 44-48); Kapitel V: Grundrechte und —pflichten der Biirger (Art. 49—
82); Kapitel VI: Die Nationalversammlung (Art. 83—100); Kapitel VII: Der Staatsprésident (Art. 101-108); Kapi-
tel VIII: Die Regierung (Art. 109—-117); Kapitel IX: Volksrite und Volkskomitees (Art. 118—125); Kapitel X:
Volksgericht und Staatsanwaltschaft (Art. 126—140); Kapitel XI: Staatsflagge, -wappen, Nationalhymne, Haupt-
stadt, Nationalfeiertag (Art. 141-145); Kapitel XII: Geltung und Anderung der Verfassung (Art. 146-147).
Die Praambel der Verfassung 1992 lautet: ,,Von 1986, als der Prozess der allseitigen Erneuerung durch den VI.
Parteitag der Kommunistischen Partei Vietnam eingeleitet wurde, bis heute wurden bereits erste wichtige Erfolge
auf diesem Weg erzielt. [...] Unter dem hellen Licht des Marxismus-Leninismus, der Lehre Ho Chi Minhs und bei
Umsetzung des Programms zum Aufbau des Landes in der Ubergangsperiode zum Sozialismus beschloss die Nati-
onalversammlung, die Verfassung vom Jahre 1980 zu iiberarbeiten, um den Anforderungen der neuen Lage und
den neuen Aufgaben gerecht zu werden. *
Nguyé~n Pang Dung, Vietnamesisches Staatsrecht, 2006, Kap. IV, S. 56 f.; Phgm Héng Thai, Volksmacht und
Staatsgewalt in der Vietnamesischen Verfassungen, Dai hoc Quéc gia Ha ndi, Nr. 25/2009, S. 3 f.
7 Nach dem Krieg gegen Frankreich (1946-1954) hat Hd Chi Minh — ein der Viter der Verfassung 1946 — die Un-
terstlitzung von ,, Freunden der sozialistischen Ldnder betont. Seine Auffassung iiber die Verfassung hat sich viel
gedndert. (Siehe Nguyén Ding Dung, Vietnamesisches Staatsrecht, 2006, Kap. IV, S. 65 f.).
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tischen Partei®® — bedurfte, damit die Macht in den Hénden der Arbeiterklasse liege. Er schreibt:
. Das Prinzip des demokratischen Zentralismus bedeutet kollektive Fiihrung und individuelle Ver-
antwortlichkeit. Die Partei sowie alle staatlichen Organe miissen nach dem Prinzip des demokrati-
schen Zentralismus organisiert und ausgeiibt werden.®' Dazu duBert er: ,,Nach dem Prinzip des de-
mokratischen Zentralismus werden die Nationalversammlung und Volksrdte demokratisch von unten
nach oben gewdhlt. Daneben sind alle gewdhlten Organe zur regelmdfsigen Rechenschaftslegung
tiber ihre Tdtigkeit vor den Organen verpflichtet, durch die sie gewdhlt wurden. Der Vorteil dieses
Prinzips ist v.a. die Einheitsbildung der Staatsgewalt fiir einen solchen Staat wie Vietnam, um den
Frieden zu sichern.“®

Vietnam hat das das Prinzip des demokratischen Zentralismus aus den Verfassungen der Uni-
on der Sozialistischen Sowijetrepubliken (UdSSR) 1936, 1977** iibernommen.* Dieses Prinzip
wird in Art. 4 VV 1959, Art. 6 VV 1980 und Art. 6 VV 1992 festgelegt. Art. 6 VV 1992 lautet: ,,Das
Volk iibt die Staatsgewalt durch die Nationalversammlung und die Volksrdte aus. Diese Organe ver-
treten den Willen, die Wiinsche und Erwartungen des Volkes, werden durch das Volk gewdhlt und
sind ihm verantwortlich. Die Nationalversammlung, die Volksrdte und alle anderen staatlichen Or-
gane sind nach dem Prinzip des demokratischen Zentralismus organisiert und arbeiten nach diesem
Prinzip. “

IV. ,Demokratischer Zentralismus* in der Staatsorganisation der Verfassung

1992

Art. 83 VV legt fest, dass die Nationalversammlung die hochste gewdhlte Kérperschaft des
Volkes und das héchste staatliche Machtorgan der Sozialistischen Republik Vietnam ist.*® Diese
Vorschrift zeigt ein Ubergewicht der Nationalversammlung iiber die anderen Gewalten und driickt
die Konzentration staatlicher Macht in der Nationalversammlung nach dem Prinzip des demokrati-
schen Zentralismus in der Staatsorganisation (Art. 6 VV 1992) aus.

Gemadl Art. 88 VV 1992 miissen Gesetze und Beschliisse der Nationalversammlung bei der
Abstimmung durch mehr als die Hdlfte aller Abgeordneten der Nationalversammlung gebilligt wer-
den. Ausgenommen sind die Félle, in denen die Nationalversammlung Abgeordnete abberuft
(Art. 7%, Art. 85 sowie Art. 147% VV 1992), in denen mindestens zwei Drittel aller Abgeordneten
der Nationalversammlung in der Abstimmung zustimmen miissen.

80 Siehe W.I. Lenin, Werksammlung, Bd. 25, 2000, S. 443; Ho Chi Minh, Werksammlung, Bd. 5, 2000, S. 501 f.

8l Hoé Chi Minh, Werksammlung, Bd. 5, 2000, S. 505.

82 Hoé Chi Minh, Werksammlung, 2000, Bd. 5, S. 553.

8 Hé Chi Minh, Werksammlung, 2000, Bd. 5, S. 673.

8 Zum Beispiel: Art. 3 der Verfassung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken (UdSSR) 1977 lautet: ,,Or-
ganisation und Tétigkeit des Sowjetstaates auf dem Prinzip des demokratischen Zentralismus beruhen: der Wéhl-
barkeit aller Organe der Staatsmacht von unten nach oben, ihrer Rechenschaftspflicht gegeniiber dem Volk, der
Verbindlichkeit der Beschliisse der iibergeordneten fiir die nachgeordneten Organe. Der demokratische Zentra-
lismus verbindet die einheitliche Leitung mit der Initiative und schopferischen Aktivitit im ortlichen Bereich, mit
der Verantwortung jedes Staatsorgans und jedes Staatsfunktiondrs fiir die iibertragene Aufgabe. (Siche Meisser,
Die neue Bundesverfassung der UdSSR, in: Gerhard Leibholz (Hrsg.), Jahrbuch des offentlichen Rechts der Ge-
genwart, Bd. 27, 1978, S. 432).

Pham Hé)ng Thai, Volksmacht und Staatsmacht in der Vietnamesischen Verfassungen, Pai hoc Quéc gia Ha noi,
Nr. 25/2009, S. 1 f.

Art. 83 VV 1992 lautet: ,,Die Nationalversammlung ist die hichste gewdhlte Kérperschaft des Volkes und das
hdchste staatliche Machtorgan der Sozialistischen Republik Vietnam. Sie ist das einzige Organ, das verfassungs-
und gesetzgebende Kompetenzen hat. Sie entscheidet die grundlegende Innen-und Auflenpolitik, die sozio-
6konomischen Aufgaben, die wesentlichen Grundsdtze fiir die Organisation und die Tdtigkeit der Staatsgewalt und
hat die Kompetenz der obersten staatlichen Kontrolle.*.

Art. 7 VV 1992 lautet:: ,,.Die Wahl der Abgeordneten der Nationalversammlung und der Volksrdte erfolgt nach
dem Prinzip der allgemeinen, gleichen, direkten und geheimen Wahl. Ein Abgeordneter der Nationalversammlung
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Innerhalb der Nationalversammlung existiert gemaf Art. 90 f. VV 1992 ein Komitee (das so
genannte stindige Komitee der Nationalversammlung), das von der Nationalversammlung nach
Art. 84 Abs. 7 VV 1992 gewihlt wird.”

Der Staatspréisiden‘[,91 der Premierminister’, der Vorsitzende des obersten Volksgerich‘[es93
und der Vorsitzende der obersten Staatsanwaltschaft’® werden nach Art. 84 Abs. 7 VV 1992 von der
Nationalversammlung gewéhlt.

Der Staatsprasident wird von der Nationalversammlung aus den Reihen der Abgeordneten
gewihlt (Art. 102 Satz 1 VV 1992). Er ist der Nationalversammlung fiir seine Arbeit verantwortlich
und rechenschaftspflichtig (Art. 102 Satz 2 VV 1992).

Die Nationalversammlung hat das Recht [...] den Ministerprisidenten der Regierung, [...] zu
wéhlen (Art. 84 Abs. 7 VV 1992). Der Ministerpréasident der Regierung ist der Nationalversammlung
verantwortlich und dieser, ihrem Stindigen Komitee und dem Staatspriasidenten rechenschaftspflich-
tig (Art. 110 VV 1992).

Die vietnamesische Regierung” ist nach Art. 109 Satz 1 VV 1992 das Exekutivorgan der Na-
tionalversammlung und hat die hochste administrative Funktion des Staates inne. Alle wichtigen
Probleme, die in den Zustidndigkeitsbereich der Regierung gehoren, miissen gemal3 Art. 115 VV 1992
kollektiv diskutiert und durch Mehrheitsbeschluss entschieden werden. Die Kompetenzen von Regie-
rung und Premierminister’® werden in Kapitel VIII (Art. 109—117 VV 1992) bestimmt.

Der Vorsitzende des obersten Volksgerichts ist gemdl3 Art. 135 Satz 1 VV 1992 der National-
versammlung fiir seine Tétigkeit verantwortlich und rechenschaftspflichtig. In der Zeit, in der die Na-
tionalversammlung nicht tagt, ist er gemall Art. 135 Satz 2 VV 1992 dem Sténdigen Komitee der Na-
tionalversammlung und dem Staatsprisidenten verantwortlich und rechenschaftspflichtig. Nach
Art. 135 Satz 3 VV 1992 sind die Vorsitzenden der regionalen Volksgerichte fiir ihre Tétigkeit den
Volksriten verantwortlich und rechenschaftspflichtig. Geméf Art. 130 VV sind die Richter unabhén-
gig und nur dem Gesetz unterworfen. Das Volksgericht iibt gemd3 Art. 131 Sat2 VV 1992 die
Rechtsprechung im Kollektiv aus und entscheidet nach dem Mehrheitsprinzip.

kann durch die Wihler der Nationalversammlung, ein Abgeordneter der Volksrdte durch die Wihler der Volksrdte
abberufen werden, wenn er sich des Vertrauens des Volkes nicht mehr wiirdig erweist.*.

Art. 85 Satz 4 VV 1992 lautet:: ,,Unter besonderen Umstinden, wenn mindestens zwei Drittel aller Abgeordneten
der Nationalversammlung zustimmen, kann die Nationalversammlung eine Verkiirzung oder Verldngerung ihrer
Amtszeit beschlieflen. “.

Art. 147 VV 1992 lautet:: ,,Nur die Nationalversammlung hat das Recht, die Verfassung zu cindern. Die Anderung
der Verfassung bedarf der Zustimmung von mindestens zwei Dritteln aller Abgeordneten der Nationalversamm-
lung.“. In der Verfassung 1946 hat die Nationalversammlung gemal Art. 70 VV 1946 kein Recht, die Verfassung
zu dndern, sondern die verfassungsgebende Komitee und das Volk durch eine Volksabstimmung.

Es ist kein Fachausschuss, sondern ein Organteil der Nationalversammlung, der zwischen den Tagungen der Nati-
onalversammlung die Aufgaben nach seinen Zustiandigkeiten in Art. 91 VV 1992 erfiillt. Das sténdige Komitee der
Nationalversammlung hat gemif3 Art. 91 Abs. 4 VV 1992 sogar legislative Zustandigkeit (Gesetzgebungskompe-
tenz), die den Rang zwischen einer Rechtsverordnung der Regierung und einem formalen Gesetz der Nationalver-
sammlung besitzt.

ol Zu Aufgaben des Staatsprésidenten vgl. Art. 101 VV 1992,

92 Zu Aufgaben des Premierministers vgl. Art. 114 VV 1992.

% Zu Aufgaben der Vorsitzende des Obersten Volksgerichtes vgl. Art. 135 VV.

o GemifB Art. 137 VV 1992 iibt die Generalstaatsanwaltschaft (so genannt ,,Vién Kiém sdt t6i cao) die Aufsicht
iiber die Einhaltung der Gesetze und nimmt das Recht der Anklage wahr und iiberwacht die Judikative. Was die
,judikative Uberwachung* bedeutet, ist derzeit gesetzlich unklar und sehr umstritten. Dazu etwa vgl. Nguyén Minh
Poan, Die Reform der Judikative in Vietnam, Toa an nhan dan, Nr. 14 (7/2009), S. 14 ff.; Nguyén Ping Dung,
Die Reform der Judikative in der Staatsorganisation, Dai hoc Quoc gia Ha noi, Jura, Nr. 25 (2009), S. 140.

In der Vietnamesischen Verfassung benutzt der Gesetzgeber nicht solche Begriffe wie Legislative, Exekutive oder
Judikative. Theoretisch untergliedert die vietnamesische vollziechende Gewalt (die Exekutive) sich — anders als in
Deutschland — nicht in Regierung (Gubernative) und Verwaltung (Administrative). (vgl. etwa Nguyén Dang Dung,
Die Reform der Judikative in der Staatsorganisation, Pai hoc Quéc gia Ha ndi, Nr. 25 (2009), S. 140.

Zu Aufgaben des Premierministers, vgl. Art. 114 VV.
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Der Generalstaatsanwalt ist gemall Art. 139 VV 1992 der Nationalversammlung verantwort-
lich und rechenschaftspflichtig. In der Zeit, in der die Nationalversammlung nicht tagt, ist er dem
Stiandigen Komitee der Nationalversammlung verantwortlich und rechenschaftspflichtig. Die leiten-
den Staatsanwilte der regionalen Staatsanwaltschaften sind gemafB3 Art. 140 VV 1992 den Volksriten
verantwortlich und berichtspflichtig zur Situation der Einhaltung der Gesetze in der Region, und sie
miissen Anfragen der Abgeordneten der Volksrite beantworten.

Nach Art. 119 VV 1992 sind die Volksrite das von der Bevolkerung der Region gewéhlte
staatliche Machtorgan auf regionaler Ebene und Représentanten des Willens, der Hoffnung und des
Rechts des Volkes auf Teilnahme an der Machtausiibung. Sie sind der Bevolkerung des Territoriums
und den staatlichen Organen der {ibergeordneten Ebene verantwortlich.

Die von den Volksriten gewéhlten Volkskomitees sind gemall Art. 123 VV 1992 ausfiihrende
Organe der Volksrite und staatliche Verwaltungsorgane auf regionaler Ebene; sie tragen die Verant-
wortung fiir die Verwirklichung der Verfassung, der Gesetze und Beschliisse der staatlichen Organe
der libergeordneten Ebene und der Beschliisse der Volksrite.

Zusammemfassend ist zu sagen, das Prinzip des demokratischen Zentralismus in der Verfas-
sung 1992 bedeutet die Konzentration staatlicher Macht in der Nationalversammlung sowie in den
Volksrdten (,, Zentralismus ‘) (Siehe Art. 83 f., 119 f. VV 1992) und die Entscheidung durch Mehr-
heitsbeschluss (,,demokratisch ) (Siehe Art. 88, 115 VV 1992). In der Verfassung 1992 gab es z.T.
eine Funktionsteilung (Funktionen der Gesetzgebung [Art. 83 VV 1992], Verwaltung [Art. 109 VV
1992], Rechtsprechung [Art. 130 VV 1992]), aber kein System von organisatorischer sowie person-
neller Gewaltenteilung im Vergleich zu Deutschland. Ein Verbot der Inkompatibilitit gab es in der
Verfasung 1946 (Art. 47 VV 1946), aber nicht in der Verfassung 1992.

V. Die fiihrende Rolle der Kommunistischen Partei Vietnams

Die Kommunistische Partei Vietnams (KPV) beansprucht in ihrer Rolle als ,,Avantgarde der
Arbeiterklasse* und als ,,ergebenster Interessenvertreter der Arbeiterklasse nach wie vor, die fiih-
rende Kraft in Staat und Gesellschaft zu sein. Art. 4 VV 1992°7 legt die fiihrende Rolle der KPV fest.
Diese Vorschrift wurde aus Art. 6 der Verfassung der UdSSR 1977°® iibernommen.

In der Praxis werden Legislative, Exekutive und Judikative weiterhin von der KPV-Fiihrung
kontrolliert, ohne dass es dafiir eine Rechtsgrundlage gébe. § 2 Abs. 1 der Rahmenregelungen der
kommunistischen Partei Vietnams (so genannt ,biéu ¢ Dang cong san Viét Nam*), welche am
25. April 2006 in Kraft getreten sind, lautet: ,,Die Mitglieder miissen die Zielsetzungen der Partei ab-
solut respektieren und iibernehmen*‘.

De Jure ist die Nationalversammlung das hochste und das Volk repriasentierende Staatsorgan.
De facto ist jedoch die KPV die Inhaberin der politischen Macht, weil die Wahlen (der Nationalver-
sammlung sowie der Volksrite auf allen Ebenen) von der KPV dominiert und gelenkt werden.” Die

97 Art. 4 VV 1992 lautet: ,, Die Kommunistische Partei Vietnams, die Avantgarde der Arbeiterklasse und ergebenste

Interessenvertreterin der Arbeiterklasse, der Werktitigen und des ganzen Volkes, ist, basierend auf dem Marxis-

mus-Leninismus und der Lehre Ho Chi Minhs, die fiihrende Kraft des Staates und der Gesellschaft. Jede Struktur-

einheit der Partei handelt im Rahmen der Verfassung und der Gesetze “.
% Art. 6 der Verfassung der UdSSR 1977 lautet: ,,Die fiihrende und lenkende Kraft der sowjetischen Gesellschafft,
der Kern ihres politischen Systems, der staatlichen Organe und gesellschaftlichen Organisationen ist die Kommu-
nistische Partei der Sowjetunion (KPdSU). Die KPdSU ist fiir das Volk da und dient dem Volk. Mit der marxis-
tisch-leninistischen Lehre ausgeriistet, legt die Kommunistische Partei die Grundrichtung der gesellschaftlichen
Entwicklung, die Linie der Innen- und Aufenpolitik der UdSSR fest, leitet sie die grofie schopferische Tdtigkeit des
Sowjetvolkes und verleiht seinem Kampf fiir den Sieg des Kommunismus planmdfigen, wissenschaftlich begriinde-
ten Charakter. Alle Parteiorganisationen wirken im Rahmen der Verfassung der UdSSR* (Siehe: Meisser, Die
neue Bundesverfassung der UdSSR, in: Gerhard Leibholz (Hrsg.), Jahrbuch des 6ffentlichen Rechts der Gegen-
wart, Bd. 27, 1978, S. 432.
J. Wischermann, Vietnam vor dem 11. Parteitag: Die aktuelle politische und Wirtschaftliche Situation, zur debatte,
Heft 7/2010, S. 38; W. Frehner, Vietnam: Politische Rahmenbedingungen, Konrad-Adenauer-Stiftung, 2006, S. 9.
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KPYV schldgt die Kandidaten fiir die Nationalversammlung sowie Volksrite vor und lésst sie dann bei
dieser Wahl vom Wiéhler — die Biirger, die ab dem vollendeten 18. Lebensjahr das Recht zu wihlen
sind (Art. 54 VV 1992'%%) _ pestitigen.

Die Abgeordnete haben nach der Verfassung 1992 kein freies Mandat (im Sinne des Art. 38
Abs. 1 Satz 2 GG).'”! Momentan gibt es 493 Abgeordnete in der Vietnamesischen Nationalversamm-
lung. Davon sind iiber 90 % Mitglieder der kommunistischen Partei.'®> Deshalb wird die National-
versammlung auch zum gréften Teil durch die Partei gesteuert.

C. Zusammenfassung

Die wichtigsten Erkenntnisse bei der Untersuchung der Ideengeschichte der Gewaltenteilung,
der Gewaltenteilung in Deutschland und des Prinzips der demokratischen Zentralismus in Vietnam
sind folgende:

— Die grundlegende These der Existenz dreier Gruppen von Aufgaben ist schon in der Antike
von Aristoteles (384-322 v. Chr.) anzusehen. Aber nur bis zum 18. Jh. wurde die Dreiteilung
der Staatsgewalt in Legislative, Exekutive und Judikative als eine Theorie inbs. von Mon-
tesquieu (1689—1755) in seinem Werk ,,De [‘esprit des lois“ (Vom Geist der Gesetze, 1748)
entwickelt. In dieser Abhandlung spricht er nicht von einer ,,strikten Trennung der Gewalten
(Séperation des pouvois/ Seperation of powers), sondern von einer ,,gemdfigten Mischung
von Teilungen, Verschrinkungen und wechselseitigen Kontrollen* (Distribution des pouvois/
Distribution of powers).

— Gewaltenteilung ist ein tragendes Struktur-, Organisations- und Funktionsprinzip des deut-
schen Grundgesetzes (BVerfGE 3, 225 [247]). Die Gewaltenteilung ist in Art. 20 Abs. 2
Satz 2 und Abs. 3 GG sowie auch Art. 1 Abs. 3 GG normiert. In Deutschland gibt es auch
keine ,,strikte Gewaltentrennung*, sondern ,, die gegenseitige Kontrolle, Hemmung und Mdfi-
gung der Gewalten“ (BVerfGE 95, 1 [15]). Die Staatsgewalt wird im Wege einer Aufgaben-
teilung von bestimmten Staatsorganen sowie unterschiedlichen Organwalter ausgeiibt und
sich diese Staatsorgane bei ihrer Aufgabenwahrnehmung auBerdem gegenseitig kontrollieren.

— Weil Deutschland ein Bundesstaat (Art. 20 Abs. 1 GG) ist, existiert auBBer der klassischen
dreigliedrigen Gewaltenteilung zusitzlich die vertikale Gewaltenteilung (also die Aufteilung
der Staatsgewalt zwischen Bund und Lidndern [mit Kommunen]) in Art. 30 ff., 70 ff GG
u.a.m.

— Vietnam hatte z.T. die Gewaltenteilung in der Verfassung 1946, weil es in dieser Verfassung
z.T. die Dreiteilung der Staatsgewalt, das Gleichgewicht der Gewalten sowie die gegenseitige
Kontrolle der Staatsgewalt gab.

— Seit der Verfassung 1959 existiert das Prinzip des demokratischen Zentralismus in den Viet-
namesischen Verfassungen statt die Gewaltenteilung wie schon in der Verfassung 1946. Der
verfassungsrechtliche Grund bleibt unerklart und verbogen.

— Vietnam hat das Prinzip des demokratischen Zentralismus aus den Verfassungen der Union
der Sozialistischen Sowjetrepubliken iibernommen.

100 Art. 54 VV 1992 lautet: ,,Jeder Biirger hat unabhdngig von seiner Nationalitdt, seinem Geschlecht, seiner sozia-

len Herkunft, seinen religiosen Uberzeugungen, seinem Bildungsniveau, seinem Beruf und seiner Wohndauer ab
dem vollendeten 18. Lebensjahr das Recht zu wéihlen sowie ab dem vollendeten 21. Lebensjahr das Recht, entspre-
chend den gesetzlichen Bestimmungen fiir die Wahl in die Nationalversammlung und in die Volksrdte zu kandidie-
ren.

101 Nguyén Minh Tuén, Vertreter des Volkes, Tia sang, erdffentlicht am 16. November 2011, um 10:18 Uhr, abrufbar

unter:
http://tiasang.com.vn/Default.aspx?tabid=116&News=4614&CategorylD=42, abgerufen am 19. Dezember 2011.
102 Zur Information: Website der Vietnamesischen Nationalversammlung (Abrufbar unter

http://www.ttbd.gov.vn/Home/Default.aspx, abgerufen am 23. Dezember 2011).
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Das Prinzip des demokratischen Zentralismus in der Vietnamesischen Verfassung 1992 be-
deutet die Konzentration staatlicher Macht in der Nationalversammlung sowie in den Volks-
rdten (,, Zentralismus ) (z.B. Art. 83 f., 119 f. VV 1992) und die Entscheidung durch Mehr-
heitsbeschluss (,,demokratisch*) (z.B. Art. 88, 115 VV 1992).

Nach Art. 83 VV 1992 ist die Nationalversammlung die hochste gewihlte Korperschaft des
Volkes und das hochste staatliche Machtorgan der Sozialistischen Republik Vietnam. In
Wirklichkeit kontrolliert die Kommunistische Partei Vietnams alle Staatsorgane, sowohl in
der Zentralebene als auch in der Regionalebene. Das ist in Vietnam m.E. kein demokratisches
Vorgehen, weil es zutiefst den Ideen jeder Demokratie widerspricht, nimlich dem Prinzip der
Gewaltenteilung.

Statt das Prinzip des demokratischen Zentralismus sollte Vietnam die Vorschriften der Ge-
waltenteilung, wie sie v.a. in der Verfassung 1946 und im deutschen Grundgesetz festgelegt
sind, iibernehmen.
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Anhang 1
BESTIMMUNGEN DER DEUTSCHEN GRUNDGE-

SETZ BEZUGLICH DER GEWALTENTEILUNG

Normierung der Gewaltenteilung

Art. 20 Abs. 2
Satz 2 GG

Art. 20 Abs. 3 GG
Art. 1 Abs. 3 GG

Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG:

.ole [Alle Staatsgewalt] wird vom Volke in Wahlen und Ab-
stimmungen und durch besondere Organe der Gesetzge-
bung, der vollziehenden Gewalt und der Rechtsprechung
ausgedlbt.*

Art. 20 Abs. 3 GG:

,Die Gesetzgebung ist an die verfassungsmalige Ordnung,
die vollziehende Gewalt und die Rechtsprechung sind an
Gesetz und Recht gebunden.”.

Art. 1 Abs. 3 GG:

,Die nachfolgenden Grundrechte binden Gesetzgebung, voll-
ziehende Gewalt und Rechtsprechung als unmittelbar gel-
tendes Recht.”.

»Gesetzgebungskompetenz*

der Bundesregierung beim Erlass von Rechtsverordnungen

Art. 80 Abs. 1 Satz 1
GG

Art. 80 Abs. 1 Satz 1 GG:

.,pDurch Gesetz kénnen die Bundesregierung, ein Bundesmi-
nister oder die Landesregierungen erméchtigt werden,
Rechtsverordnungen zu erlassen.”.

Die Rechtsprechung (Judikative)
ist den Richtern anvertraut

Art. 92 GG

Art. 92 GG:

,Die rechtsprechende Gewalt ist den Richtern anvertraut; sie
wird durch das Bundesverfassungsgericht, durch die in die-
sem Grundgesetze vorgesehenen Bundesgerichte und durch
die Gerichte der Lander ausgelibt.”.

Die vertikale
ZWis

Gewaltenteilung — die Aufteilung der Staatsgewalt

chen Bund und Landern (mit Kommunen)

Art. 20 Abs. 1 GG
Art. 30 ff.,
70 ff. GG u.a.m.

Art. 20 Abs. 1 GG:
,Die Bundesrepublik Deutschland ist ein demokratischer und
sozialer Bundesstaat.”.

Art. 30 GG:

.Die Auslibung der staatlichen Befugnisse und die Erfiillung
der staatlichen Aufgaben ist Sache der Lénder, soweit dieses
Grundgesetz keine andere Regelung trifft oder zulasst.”.

Art. 70 GG:

»(1) Die L&nder haben das Recht der Gesetzgebung, soweit
dieses Grundgesetz nicht dem Bunde Gesetzgebungsbefug-
nisse verleiht.

(2) Die Abgrenzung der Zustédndigkeit zwischen Bund und
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Léndern bemil3t sich nach den Vorschriften dieses Grundge-
setzes lber die ausschlie8liche und die konkurrierende Ge-
setzgebung.”.

Funktionelle Gewaltenteilung — die Unterteilung

der Gewalten nach ihren Aufgaben

Art. 20 Abs. 2 Satz 2
GG

Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG:

.ole [Alle Staatsgewalt] wird vom Volke in Wahlen und Ab-
stimmungen und durch besondere Organe der Gesetzge-
bung, der vollziehenden Gewalt und der Rechtsprechung
ausgeubt.”

Organisatorische Gewaltenteilung - die Einrichtung
von gesonderten Organen, die die Aufgaben der drei Gewalten

wahrnehmen sollen

Art. 20 Abs. 2 Satz 2
GG

Art. 20 Abs. 2 Satz 2 GG:

.ole [Alle Staatsgewalt] wird vom Volke in Wahlen und Ab-
stimmungen und durch besondere Organe der Gesetzge-
bung, der vollziehenden Gewalt und der Rechtsprechung
ausgedlbt.”

Personelle Gewaltenteilung — die Organwalter
durfen grdsl. nicht zugleich einem anderen Organ angehdren

z.B. Art. 94 Abs. 1
Satz 3 GG

§ 4 Abs. 1 DRIG
Art. 55 GG

Art. 137 Abs. 1 GG

Art. 94 Abs. 1 Satz 3 GG:

»ole [die Mitglieder des Bundesverfassungsgerichtes] diirfen
weder dem Bundestage, dem Bundesrate, der Bundesregie-
rung noch entsprechenden Organen eines Landes angehd-

ren. .

§ 4 Abs. 1DRIG:

»(1) Ein Richter darf Aufgaben der rechtsprechenden Gewalt
und Aufgaben der gesetzgebenden oder der vollziehenden
Gewalt nicht zugleich wahrnehmen.

(2) Auller Aufgaben der rechtsprechenden Gewalt darf ein
Richter jedoch wahrnehmen

Aufgaben der Gerichtsverwaltung,

andere Aufgaben, die auf Grund eines Gesetzes Gerichten
oder Richtern zugewiesen sind,

Aufgaben der Forschung und Lehre an einer wissenschaftli-
chen Hochschule, 6ffentlichen Unterrichtsanstalt oder amtli-
chen Unterrichtseinrichtung, Priifungsangelegenheiten, den
Vorsitz in Einigungsstellen und entsprechenden unabhéngi-
gen Stellen im Sinne des § 104 Satz 2 des Bundespersonal-
vertretungsgesetzes.” .

Art. 55 GG:

»(1) Der Bundesprésident darf weder der Regierung noch ei-
ner gesetzgebenden Koérperschaft des Bundes oder eines
Landes angehdren. (2) Der Bundesprésident darf kein ande-
res besoldetes Amt, kein Gewerbe und keinen Beruf ausi-
ben und weder der Leitung noch dem Aufsichtsrate eines auf
Erwerb gerichteten Unternehmens angehéren.”.

16
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Art. 137 Abs. 1 GG:

,Die Wéahlbarkeit von Beamten, Angestellten des offentlichen
Dienstes, Berufssoldaten, freiwilligen Soldaten auf Zeit und
Richtern im Bund, in den Léndern und den Gemeinden kann
gesetzlich beschrdnkt werden.“.

Gewaltenverschriankung — bspw. Gewaltenverschrdnkung
bei der Abhangigkeit der Bundesregierung von der Mehrheit im Bundestag

Art. 63, 67, 68 GG

Art. 63 GG:

»(1) Der Bundeskanzler wird auf Vorschlag des Bundesprési-
denten vom Bundestage ohne Aussprache gewéhilt.

(2) Gewahlt ist, wer die Stimmen der Mehrheit der Mitglieder
des Bundestages auf sich vereinigt. Der Gewaéhlte ist vom
Bundespréasidenten zu ernennen.

(3) Wird der Vorgeschlagene nicht gewéhlt, so kann der
Bundestag binnen vierzehn Tagen nach dem Wahlgange mit
mehr als der Hélfte seiner Mitglieder einen Bundeskanzler
wéhlen.

(4) Kommt eine Wahl innerhalb dieser Frist nicht zustande,
so findet unverziiglich ein neuer Wahlgang statt, in dem ge-
wahlt ist, wer die meisten Stimmen erhélt. Vereinigt der Ge-
waéhlte die Stimmen der Mehrheit der Mitglieder des Bundes-
tages auf sich, so mul3 der Bundesprésident ihn binnen sie-
ben Tagen nach der Wahl ernennen. Erreicht der Gewaéhlte
diese Mehrheit nicht, so hat der Bundesprésident binnen sie-
ben Tagen entweder ihn zu ernennen oder den Bundestag
aufzulésen.”.

Art. 67 GG:

»(1) Der Bundestag kann dem Bundeskanzler das MilStrauen
nur dadurch aussprechen, dal3 er mit der Mehrheit seiner
Mitglieder einen Nachfolger wéhlt und den Bundesprésiden-
ten ersucht, den Bundeskanzler zu entlassen. Der Bundes-
préasident mull dem Ersuchen entsprechen und den Gewaéhl-
ten ernennen.

(2) Zwischen dem Antrage und der Wahl miissen achtund-
vierzig Stunden liegen.”.

Art. 68 GG:

»(1) Findet ein Antrag des Bundeskanzlers, ihm das Vertrau-
en auszusprechen, nicht die Zustimmung der Mehrheit der
Mitglieder des Bundestages, so kann der Bundespréasident
auf Vorschlag des Bundeskanzlers binnen einundzwanzig
Tagen den Bundestag auflésen. Das Recht zur Auflésung
erlischt, sobald der Bundestag mit der Mehrheit seiner Mit-
glieder einen anderen Bundeskanzler wéhlt.

(2) Zwischen dem Antrage und der Abstimmung miissen
achtundvierzig Stunden liegen.*
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Gewaltenverschrankung — bspw. Gewaltenverschrdnkung
beim Gesetzgebungsverfahren

Art. 76 ff. GG Art. 76 GG:

»(1) Gesetzesvorlagen werden beim Bundestage durch die
Bundesregierung, aus der Mitte des Bundestages oder durch
den Bundesrat eingebracht.

(2) Vorlagen der Bundesregierung sind zuné&chst dem Bun-
desrat zuzuleiten. Der Bundesrat ist berechtigt, innerhalb von
sechs Wochen zu diesen Vorlagen Stellung zu nehmen. Ver-
langt er aus wichtigem Grunde, insbesondere mit Riicksicht
auf den Umfang einer Vorlage, eine Fristverldangerung, so
betragt die Frist neun Wochen. Die Bundesregierung kann
eine Vorlage, die sie bei der Zuleitung an den Bundesrat
ausnahmsweise als besonders eilbedlirftig bezeichnet hat,
nach drei Wochen oder, wenn der Bundesrat ein Verlangen
nach Satz 3 geédulert hat, nach sechs Wochen dem Bundes-
tag zuleiten, auch wenn die Stellungnahme des Bundesrates
noch nicht bei ihr eingegangen ist; sie hat die Stellungnahme
des Bundesrates unverziiglich nach Eingang dem Bundestag
nachzureichen. Bei Vorlagen zur Anderung dieses Grundge-
setzes und zur Ubertragung von Hoheitsrechten nach Artikel
23 oder Artikel 24 betragt die Frist zur Stellungnahme neun
Wochen; Satz 4 findet keine Anwendung.

(3) Vorlagen des Bundesrates sind dem Bundestag durch die
Bundesregierung innerhalb von sechs Wochen zuzuleiten.
Sie soll hierbei ihre Auffassung darlegen. Verlangt sie aus
wichtigem Grunde, insbesondere mit Riicksicht auf den Um-
fang einer Vorlage, eine Fristverldngerung, so betrdgt die
Frist neun Wochen. Wenn der Bundesrat eine Vorlage aus-
nahmsweise als besonders eilbedlirftig bezeichnet hat, be-
tragt die Frist drei Wochen oder, wenn die Bundesregierung
ein Verlangen nach Satz 3 geduliert hat, sechs Wochen. Bei
Vorlagen zur Anderung dieses Grundgesetzes und zur Uber-
tragung von Hoheitsrechten nach Artikel 23 oder Artikel 24
betrdgt die Frist neun Wochen; Satz 4 findet keine Anwen-
dung. Der Bundestag hat (ber die Vorlagen in angemesse-
ner Frist zu beraten und Beschluss zu fassen.”

Auspragungen der Gewaltenteilung

Auspragungen der Gewaltenteilung - bspw. das Mehrparteiensystem

Art. 21 GG Art. 21 GG:

»(1) Die Parteien wirken bei der politischen Willensbildung
des Volkes mit. lhre Grindung ist frei. lhre innere Ordnung
mul3 demokratischen Grundsétzen entsprechen. Sie mlissen
Uber die Herkunft und Verwendung ihrer Mittel sowie lber ihr
Vermégen 6bffentlich Rechenschaft geben.

(2) Parteien, die nach ihren Zielen oder nach dem Verhalten
ihrer Anhédnger darauf ausgehen, die freiheitliche demokrati-
sche Grundordnung zu beeintréchtigen oder zu beseitigen
oder den Bestand der Bundesrepublik Deutschland zu ge-
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féahrden, sind verfassungswidrig. Uber die Frage der Verfas-
sungswidrigkeit entscheidet das Bundesverfassungsgericht.
(3) Das Néhere regeln Bundesgesetze.*

Auspragungen der Gewaltenteilung - bspw. die Kompetenzen
des Bundesrats und Verwaltung in Gesetzgebung

Art. 50 ff. GG,
Art. 77 GG,
Art. 80 Abs. 2, 3 GG,

Art. 50 GG:

,Durch den Bundesrat wirken die Lénder bei der Gesetzge-
bung und Verwaltung des Bundes und in Angelegenheiten
der Européischen Union mit.“

Art. 77 GG:

»(1) Die Bundesgesetze werden vom Bundestage beschlos-
sen. Sie sind nach ihrer Annahme durch den Présidenten
des Bundestages unverziiglich dem Bundesrate zuzuleiten.
(2) Der Bundesrat kann binnen drei Wochen nach Eingang
des Gesetzesbeschlusses verlangen, dal3 ein aus Mitglie-
dern des Bundestages und des Bundesrates flir die gemein-
same Beratung von Vorlagen gebildeter Ausschul’3 einberu-
fen wird. Die Zusammensetzung und das Verfahren dieses
Ausschusses regelt eine Geschéftsordnung, die vom Bun-
destag beschlossen wird und der Zustimmung des Bundes-
rates bedarf. Die in diesen Ausschul3 entsandten Mitglieder
des Bundesrates sind nicht an Weisungen gebunden. Ist zu
einem Gesetze die Zustimmung des Bundesrates erforder-
lich, so kbénnen auch der Bundestag und die Bundesregie-
rung die Einberufung verlangen. Schléagt der Ausschul3 eine
A'nderung des Gesetzesbeschlusses vor, so hat der Bundes-
tag erneut Beschlul3 zu fassen.

(2a) Soweit zu einem Gesetz die Zustimmung des Bundesra-
tes erforderlich ist, hat der Bundesrat, wenn ein Verlangen
nach Absatz 2 Satz 1 nicht gestellt oder das Vermittlungsver-
fahren ohne einen Vorschlag zur Anderung des Gesetzesbe-
schlusses beendet ist, in angemessener Frist lber die Zu-
stimmung Beschlul3 zu fassen.

(3) Soweit zu einem Gesetze die Zustimmung des Bundesra-
tes nicht erforderlich ist, kann der Bundesrat, wenn das Ver-
fahren nach Absatz 2 beendigt ist, gegen ein vom Bundesta-
ge beschlossenes Gesetz binnen zwei Wochen Einspruch
einlegen. Die Einspruchsfrist beginnt im Falle des Absatzes 2
letzter Satz mit dem Eingange des vom Bundestage erneut
gefallsten Beschlusses, in allen anderen Féllen mit dem Ein-
gange der Mitteilung des Vorsitzenden des in Absatz 2 vor-
gesehenen Ausschusses, dal8 das Verfahren vor dem Aus-
schusse abgeschlossen ist.

(4) Wird der Einspruch mit der Mehrheit der Stimmen des
Bundesrates beschlossen, so kann er durch Beschlul3 der
Mehrheit der Mitglieder des Bundestages zurlickgewiesen
werden. Hat der Bundesrat den Einspruch mit einer Mehrheit
von mindestens zwei Dritteln seiner Stimmen beschlossen,
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So bedarf die Zurlickweisung durch den Bundestag einer
Mehrheit von zwei Dritteln, mindestens der Mehrheit der Mit-
glieder des Bundestages.“

Art. 80 GG:

»(1) Durch Gesetz kénnen die Bundesregierung, ein Bun-
desminister oder die Landesregierungen erméchtigt werden,
Rechtsverordnungen zu erlassen. Dabei miissen Inhall,
Zweck und Ausmald der erteilten Erméchtigung im Gesetze
bestimmt werden. Die Rechtsgrundlage ist in der Verordnung
anzugeben. Ist durch Gesetz vorgesehen, dal’ eine Ermé&ch-
tigung weiter lbertragen werden kann, so bedarf es zur
Ubertragung der Erméchtigung einer Rechtsverordnung.

(2) Der Zustimmung des Bundesrates bedlirfen, vorbehaltlich
anderweitiger bundesgesetzlicher Regelung, Rechtsverord-
nungen der Bundesregierung oder eines Bundesministers
tber Grundsétze und Gebdihren fir die Benutzung der Ein-
richtungen des Postwesens und der Telekommunikation,
liber die Grundsétze der Erhebung des Entgelts fiir die Be-
nutzung der Einrichtungen der Eisenbahnen des Bundes,
tber den Bau und Betrieb der Eisenbahnen, sowie Rechts-
verordnungen auf Grund von Bundesgesetzen, die der Zu-
stimmung des Bundesrates bedirfen oder die von den Lan-
dern im Auftrage des Bundes oder als eigene Angelegenheit
ausgefiihrt werden.

(3) Der Bundesrat kann der Bundesregierung Vorlagen fiir
den Erlal3 von Rechtsverordnungen zuleiten, die seiner Zu-
stimmung bed(irfen.

(4) Soweit durch Bundesgesetz oder auf Grund von Bundes-
gesetzen Landesregierungen erméchtigt werden, Rechtsver-
ordnungen zu erlassen, sind die Ldnder zu einer Regelung
auch durch Gesetz befugt.”

Auspragungen der Gewaltenteilung - bspw. der Wettbewerb

von Parlamentsmehrheit und Parlamentsminderheit

Art. 42 Abs. 2

Art. 42 Abs. 2 GG:

»(2) Zu einem Beschlusse des Bundestages ist die Mehrheit
der abgegebenen Stimmen erforderlich, soweit dieses
Grundgesetz nichts anderes bestimmt. Fiir die vom Bundes-
tage vorzunehmenden Wahlen kann die Geschéftsordnung
Ausnahmen zulassen.*”

Auspragungen der Gewaltenteilung - bspw. die Verfassungsgerichtbarkeit

in der Kontrolle von Gesetzen und Verfassungsorganen

Art. 93 GG
Art. 94 GG

Art. 93 GG:

»(1) Das Bundesverfassungsgericht entscheidet:

1. Uber die Auslegung dieses Grundgesetzes aus Anlal3 von
Streitigkeiten tiber den Umfang der Rechte und Pflichten ei-
nes obersten Bundesorgans oder anderer Beteiligter, die
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durch dieses Grundgesetz oder in der Geschéftsordnung ei-
nes obersten Bundesorgans mit eigenen Rechten ausgestat-
tet sind;

2. bei Meinungsverschiedenheiten oder Zweifeln (ber die
férmliche und sachliche Vereinbarkeit von Bundesrecht oder
Landesrecht mit diesem Grundgesetze oder die Vereinbar-
keit von Landesrecht mit sonstigem Bundesrechte auf Antrag
der Bundesregierung, einer Landesregierung oder eines
Viertels der Mitglieder des Bundestages;

2a. bei Meinungsverschiedenheiten, ob ein Gesetz den Vo-
raussetzungen des Artikels 72 Abs. 2 entspricht, auf Antrag
des Bundesrates, einer Landesregierung oder der Volksver-
tretung eines Landes;

3. bei Meinungsverschiedenheiten lber Rechte und Pflichten
des Bundes und der Léander, insbesondere bei der Ausfiih-
rung von Bundesrecht durch die Léander und bei der Aus-
libung der Bundesaufsicht;

4. in anderen Offentlich-rechtlichen Streitigkeiten zwischen
dem Bunde und den Léandern, zwischen verschiedenen Lén-
dern oder innerhalb eines Landes, soweit nicht ein anderer
Rechtsweg gegeben ist;

4a. (ber Verfassungsbeschwerden, die von jedermann mit
der Behauptung erhoben werden kbnnen, durch die offentli-
che Gewalt in einem seiner Grundrechte oder in einem sei-
ner in Artikel 20 Abs. 4, 33, 38, 101, 103 und 104 enthalte-
nen Rechte verletzt zu sein;

4b. (ber Verfassungsbeschwerden von Gemeinden und
Gemeindeverbdnden wegen Verletzung des Rechts auf
Selbstverwaltung nach Artikel 28 durch ein Gesetz, bei Lan-
desgesetzen jedoch nur, soweit nicht Beschwerde beim Lan-
desverfassungsgericht erhoben werden kann;

5. in den ubrigen in diesem Grundgesetze vorgesehenen
Féllen.

(2) Das Bundesverfassungsgericht entscheidet aul3erdem
auf Antrag des Bundesrates, einer Landesregierung oder der
Volksvertretung eines Landes, ob im Falle des Artikels 72
Abs. 4 die Erforderlichkeit fiir eine bundesgesetzliche Rege-
lung nach Artikel 72 Abs. 2 nicht mehr besteht oder Bundes-
recht in den Féllen des Artikels 125a Abs. 2 Satz 1 nicht
mehr erlassen werden kénnte. Die Feststellung, dass die Er-
forderlichkeit entfallen ist oder Bundesrecht nicht mehr erlas-
sen werden kénnte, ersetzt ein Bundesgesetz nach Artikel 72
Abs. 4 oder nach Artikel 125a Abs. 2 Satz 2. Der Antrag
nach Satz 1 ist nur zuldssig, wenn eine Gesetzesvorlage
nach Artikel 72 Abs. 4 oder nach Artikel 125a Abs. 2 Satz 2
im Bundestag abgelehnt oder lber sie nicht innerhalb eines
Jahres beraten und Beschluss gefasst oder wenn eine ent-
sprechende Gesetzesvorlage im Bundesrat abgelehnt wor-
den ist.

(3) Das Bundesverfassungsgericht wird ferner in den ihm
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sonst durch Bundesgesetz zugewiesenen Féllen tétig.*.

Art 94 GG:

»(1) Das Bundesverfassungsgericht besteht aus Bundesrich-
tern und anderen Mitgliedern. Die Mitglieder des Bundesver-
fassungsgerichtes werden je zur Hélfte vom Bundestage und
vom Bundesrate gewéhlt. Sie dirfen weder dem Bundesta-
ge, dem Bundesrate, der Bundesregierung noch entspre-
chenden Organen eines Landes angehéren.

(2) Ein Bundesgesetz regelt seine Verfassung und das Ver-
fahren und bestimmt, in welchen Féllen seine Entscheidun-
gen Gesetzeskraft haben. Es kann fir Verfassungsbe-
schwerden die vorherige Erschépfung des Rechtsweges zur
Voraussetzung machen und ein besonderes Annahmever-
fahren vorsehen.”,

Auspragungen der Gewaltenteilung = bspw. Einfluss der Medien

Art. 5 Abs. 1 Satz 2
GG

Art. 5 Abs. 1 Satz 2 GG:
,Die Pressefreiheit und die Freiheit der Berichterstattung
durch Rundfunk und Film werden gewé&hrleistet.”

Auspragungen der Gewaltenteilung - bspw. Einfluss von Versammlungen

Art. 8 GG

Art. 8 GG:

»(1) Alle Deutschen haben das Recht, sich ohne Anmeldung
oder Erlaubnis friedlich und ohne Waffen zu versammein.

(2) Flr Versammlungen unter freiem Himmel kann dieses
Recht durch Gesetz oder auf Grund eines Gesetzes be-
schrénkt werden.”

22
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Anhanq 2

DIE WICHTIGEN BESTIMMUNGEN DER VIETNAMESISCHEN VER-
FASSUNG 1992 BEZUGLICH DER STAATSORGANISATION SOWIE
DES PRINZIPS DES DEMOKRATISCHEN ZENTRALISMUS

(Hinweise: nicht amtliche Ubersetzung, Quelle: Die Vietnamesische Verfassung vom
15. April 1992, Ubersetzung von Prof. Dr. Otto Depenheuer (Universitét Mannheim),
in: Leibholz/H&berle (Hrsg.), Jahrbuch des &ffentlichen Rechts der Gegenwart,
N.F, 45, 1997, S. 675 ff.)

Vietnamesisch

Deutsch

(,Wichtige® Normen sind in Kursivdruck)

Diéu 2

Nha nuwédc CoOng hoa xa hdi chi
nghia Viét Nam la Nha nwéc cua
nhan dan, do nhan dan, vi nhan dan.
Tt ca quyén lwc Nha nwéc thude vé
nhan dan ma nén tang la lién minh
giai cAp cdng nhan véi giai cap néng

dan va tang 16p tri thire.

Artikel 2

Die Sozialistische Republik Vietnam ist ein
sozialistischer Rechtsstaat des Volkes, durch
das Volk und fiir das Volk. Die gesamte
Macht des Staates gehort dem Volk, dessen
Fundament das Bundnis der Arbeiterklasse,
der Bauernklasse und der Schicht der Intelli-

genz ist.

Diéu 4

Pang céng san Viét Nam, doéi tién
phong clia giai cadp céng nhan Viét
Nam, dai biéu trung thanh quyén loi
cla giai cAp coéng nhan, nhan dan
lao dong va cliia ca dan tdc, theo chu
nghia Mac - Lé Nin va tw twéng Ho
Chi Minh, Ia lyc lwgng lanh dao Nha
nwdc va xa hoi.

Moi t& chirc clia Pang hoat déng
trong khudn khé Hién phap va phap

luat.

Artikel 4

Die Kommunistische Partei Vietnams, die
Avantgarde der Arbeiterklasse und erge-
benste Interessenvertreterin der Arbeiter-
klasse, der Werktéatigen und des ganzen Vol-
kes, basierend auf dem Marxismus-
Leninismus und der Lehre Ho Chi Minhs, ist
die fiihrende Kraft des Staates und der Ge-
sellschaft.

Jede Struktureinheit der Partei handelt im

Rahmen der Verfassung und der Gesetze.

Diéu 6

Nhan dan s dung quyén lwc Nha

Artikel 6

Das Volk (bt die Staatsgewalt durch die Na-
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nwéc thdng qua Qubc hdi va Hoi
ddng nhan dan la nhirng co’ quan dai
dién cho y chi va nguyén vong cua
nhan dan, do nhan dan bu ra va
chiu trach nhiém trwdc nhan dan.

Québc hoi, Hoi ddng nhan dan va cac
co quan khac cia Nha nwéc déu to
chirc va hoat ddng theo nguyén tac

tap trung dan cha.

tionalversammlung und die Volksrdte aus.
Diese Organe vertreten den Willen, die Wiin-
sche und Erwartungen des Volkes, werden
durch das Volk gewéhlt und sind ihm verant-
wortlich.

Die Nationalversammlung, die Volksrate und
alle anderen staatlichen Organe sind nach
dem Prinzip des demokratischen Zentralis-
mus organisiert und arbeiten nach diesem

Prinzip.

Diéu 7

Viéc bau clr dai biéu Quéc hoi va dai
biéu H6i débng nhan dan tién hanh
theo nguyén tdc phd théng, binh
dang, truc tiép va b phiéu kin.

Pai biéu Quéc hdi bi ctr tri hodc
Québc hoi bai nhiém va dai biéu Hoi
ddng nhan dan bi ct tri hodc Hoi
d?)ng nhan dan bai nhiém khi dai
biéu d6 khéng con xirng dang voi sw

tin nhiém cda nhan dan.

Artikel 7

Die Wahl der Abgeordneten der Nationalver-
sammlung und der Volkréte erfolgt nach dem
Prinzip der allgemeinen, gleichen, direkten
und geheimen Wahl.

Ein Abgeordneter der Nationalversammlung
kann durch die Wahler der Nationalversamm-
lung, ein Abgeordneter der Voksrate durch
die Wahler der Volksrate abberufen werden,
wenn er sich des Vertrauens des Volkes

nicht mehr wirdig erweist.

Diéu 83

Quéc hoi 1a co quan dai biéu cao
nhat clia nhan dan, co quan quyén
lwc Nha nwédc cao nhat cla nuwéc
Coéng hoa xa hdi chd nghia Viét
Nam.

Quéc hoi 1a co quan duy nhat co
quyén lap hién va lap phap.

Quéc hoi quyét dinh nhitng chinh
sach co ban vé déi noi va dbi ngoai,

nhiém vu kinh t& - xa hdi, quéc

Artikel 83

Die Nationalversammlung ist die hdéchste
gewéhlte Kbérperschaft des Volkes und das
héchste staatliche Machtorgan der Sozialisti-
schen Republik Vietnam.

Die Nationalversammlung ist das einzige Or-
gan, das Uber das Recht auf Verfassungs-
und Gesetzgebung verfugt.

Die Nationalversammlung trifft Entscheidun-
gen uber grundlegende politische Mal3nah-

men in der Innen- und AufRenpolitik, Gber die
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phong, an ninh ctia dat nwéc, nhivng
nguyén tc chi yéu vé té chirc va
hoat dong ctia bd may Nha nuwéc, vé
quan hé xa hdi va hoat dong cua
cbng dan.

Québc hoi thue hién quyén giam sat
t6i cao ddi v&i toan bd hoat ddng cla

Aufgaben auf sozialdkonomischem Gebiet, in
der Landesverteidigung und Sicherheitspoli-
tik, Uber die hauptsachlichen Grundsatze der
Organisation bzw. des Wirkens des Staats-
apparates sowie Uber die gesellschaftlichen
Verhaltnisse und die Aktivitaten der Burger.

Die Nationalversammlung Ubt die oberste

Nha nuéc. Aufsicht Uber die gesamte Tatigkeit des
Staates aus.
Diéu 84 Artikel 84

Quéc hodi c6 nhitng nhiém vu va
quyén han sau day:

1- Lam Hién phap va stra dbi Hién
phap; lam luat va stra dbi luat; quyét
dinh chuwong trinh xdy dwng luat,
phap lénh;

2- Thuc hién quyén giam sat t6i cao
viéc tuan theo Hién phap, luat va
nghi quyét ciia Quéc hoi; xét bao cao
hoat dong cua Chu tich nwéc, Uy
ban thwdng vu Quéc hoi, Chinh phu,
Toa an nhan dan téi cao, Vién kiém
sat nhan dan téi cao;

3- Quyét dinh ké hoach phat trién
kinh té - xa hoi cla dat nwéc;

4- Quyét dinh chinh séach tai chinh,
tién té qudc gia; quyét dinh dw toan
ngan sach Nha nwéc va phan bd
ngan sach Nha nuwéc, phé chuan
quyét toan ngan sach Nha nuwéc; quy
dinh, stra ddi hodc bai bd cac thw
thué;

5- Quyét dinh chinh sach dan téc

Die Nationalversammlung hat folgende Auf-

gaben und Vollmachten:

1. Die Verfassung auszuarbeiten bzw. zu
dndern; Gesetze auszuarbeiten bzw. zu &n-
dern; die Verfahren zur Erstellung von Ge-

setzen und BeschlUssen festzulegen;

2. Die oberste Aufsicht Uber die Einhaltung
der Verfassung, von Gesetzen und Verord-
nungen der Nationalversammlung wahrzu-
nehmen, die Tatigkeitsberichte des Staats-
prasidenten, des Standigen Komitees der
Nationalversammlung, der Regierung, des
Obersten Volksgerichts und der General-

staatsanwaltschaft zu prufen;

3. Den sozialdkonomischen Entwicklungs-

plan des Landes zu beschliel3en;

4. Die nationale Finanz- und Wahrungspoli-
tik zu beschlieRen; Uber den Kostenvoran-
schlag und die Verteilung des Staatsbudgets
zu beschliel3en, das Staatsbudget endgultig

zu bestatigen; die verschiedenen Formen der
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cua Nha nuworc;

6- Quy dinh t6 chirc va hoat déng
ctia Qudc hoi, Cha tich nwéc, Chinh
pht, Toa an nhan dan, Vién kiém sat
nhan dan va chinh quyén dia
phwong;

7- Bau, mién nhiém, bai nhiém Cha
tich nwdc, Phoé Cha tich nwée, Chu
tich Quéc hoi, cac Pho Chua tich
Quéc hoi va cac Gy viéen Uy ban
thwong vu Qubc hdi, Tha twéng
Chinh pha, Chanh an Toa an nhan
dan téi cao, Vién trwdng Vién kiém
sat nhan dan téi cao; phé chuan dé
nghi ctia Cha tich nwéc vé viéc thanh
lap Hoi déng quéc phong va an ninh;
phé chuan dé& nghi cia Tha twéng
Chinh pht vé viéc bd nhiém, mién
nhiém, cach chi¢c Phé Thu tuwdng,
Bo trwdng va cac thanh vién khac
cta Chinh phu;

8- Quyét dinh thanh lap, bai bé cac
B6 va cac co quan ngang B0 cua
Chinh phu; thanh lap mé&i, nhap,
chia, diéu chinh dia giéi tinh, thanh
phé trwe thudce trung wong; thanh lap
hodc gidi th& don vi hanh chinh -
kinh té dac biét;

9- Bai bé cac van ban cua Chu tich
nwéc, Uy ban thwong vu Qubc héi,
Chinh phd, Tha twéng Chinh phu,
Toa an nhan dan téi cao va Vién

kiém sat nhan dan toi cao trai voi

Steuern festzulegen, zu andern oder zu an-

nullieren;

5. Die Nationalitatenpolitik des Staates zu

beschlielRen;

6. Festlegung Uber die Organisation und die
Kompetenzen der Nationalversammlung, des
Staatsprasidenten, der Regierung, der
Volksgerichte, der Staatsanwaltschaft und

der ortlichen Machtorgane zu treffen;

7. Den Staatspréasidenten, den Vizepréasi-
denten, den Vorsitzenden, die stellvertreten-
den Vorsitzenden und die Mitglieder des
Sténdigen Komitees der Nationalversamm-
lung, den Ministerprasidenten der Regierung,
den Vorsitzenden des Obersten Volksgerich-
tes und den Generalstaatsanwalt zu wéhlen;
den Vorschlag des Staatsprasidenten zur
Grindung des Rates flir nationale Verteidi-
gung und Sicherheit zu bestatigen; Vorschla-
ge des Ministerprasidenten zur Berufung,
Abberufung oder Amtenthebung von stellver-
tretenden Ministerprasidenten, Ministern und
anderen Mitgliederen der Regierung zu be-
statigen;

8. Uber die Griindung oder Auflésung von
Ministerien oder den Ministerien gleichge-
stellten Regierungsorganen; uber die Neu-
grundung, Zusammenlegung oder Teilung
sowie Uber die Regulierung der Grenzen von
Provinzen und zentral unterstellten Stadten;
die Grundung oder Aufldsung von besonde-

ren dkonomischen Zonen zu beschliel3en;
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Hién phap, luat va nghi quyét cua
Quéc hoi;

10- Quyét dinh dai xa;

11- Quy dinh ham, c4p trong cac luc
lwong vii trang nhan dan, ham, cép
ngoai giao va nhitng ham, cdp Nha
nwoc khac; quy dinh huan chwong,
huy chwong va danh hiéu vinh dw
Nha nuwéc;

12- Quyét dinh van dé chién tranh va
hoa binh; quy dinh vé tinh trang khan
cap, cac bién phap dac biét khac bao
ddm quéc phong va an ninh quéc
gia;

13- Quyét dinh chinh sach co ban vé
ddi ngoai; phé chuin hodc bai bd
cac diéu wdc qubc té da ky két hoac
tham gia theo d& nghi ctiia Chu tich
nuwoc;

14- Quyét dinh viéc trwng cau y dan.

9. Alle Dokumente des Staatspréasidenten,
des Stédndigen Komitees der Nationalver-
sammlung, der Regierung, des Ministerpré-
sidenten, des Obersten Volksgerichts und
der Generalstaatsanwaltschaft aullerkraftzu-
setzen, die im Widerspruch zur Verfassung,
zu Gesetzen und Beschliissen der National-

versammlung stehen;
10.Allgemeine Amnestien zu beschliel3en;

11.Titel und Dienstgrade in den bewaffneten
Volksstreitkraften, Titel und Grade im diplo-
matischen Dienst und andere staatliche Titel
und Grade festzulegen; Orden, Medaillen

und staatliche Ehrentitel festzulegen;

12.In der Frage Krieg und Frieden zu ent-
scheiden; den Ausnahmezustand und andere
besondere Malinahmen festzustellen, um die
Landesverteidigung und die Sicherheit des

Staates zu garantieren;

13.Uber die Grundsatze der AuRernpolitik
sowie Uber die Ratifizierung oder Annullie-
rung internationaler Vertrage, die auf Vor-
schlag des Staatsprasidenten unterzeichnet
wurden oder an denen teilgenommen wurde,

Zzu entscheiden;

14.Die Durchfuhrung einer Volksbefragung
zu beschliel3en.

Diéu 85
Nhiém ky cta mbi khoa Quéc héi la
nam nam.

Hai thang trwéc khi Qudc hoi hét

Artikel 85

Die Dauer jeder Legislaturperiode der Natio-
nalversammlung betréagt finf Jahre.

Zwei Monate vor Ablauf der Amtszeit der Na-
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nhiém ky, Quéc hoi khoa mai phai
dwoc bau xong. Thé 1& bau cr va sb
dai biéu Quédc hoi do luat dinh.

Trong trwdng hop dac biét, néu
duwoc it nhat hai phan ba tbng sé dai
biéu Qudc héi biéu quyét tan thanh,
thi Quéc hédi quyét dinh rat ngén

hoac kéo dai nhiém ky ctia minh.

tionalversammlung mussen die Wahlen zur
neuen Nationalversammlung abgeschlossen
sein. Die Wahlprozedur und die Zahl der Ab-

geordneten werden im Gesetz festgelegt.

Unter besonderen Umstanden, wenn min-
destens zwei Drittel aller Abgeordneten der
Nationalversammlung zustimmen, kann die
Nationalversammlung eine Verkirzung oder

Verlangerung ihrer Amtszeit beschlielden.

Piéu 90

Uy ban thuweng vu Quéc hoi la co
quan thudng trwc ctia Québc hdi.

Uy ban thwdng vu Quédc hdi gdm co:

- Chu tich Quéc hoi;

- Cac Pho Chu tich Quéc hoi;

- Cac uy vién.

S6 thanh vién Uy ban thwong vu
Quéc hdi do Qudc hdi quyét dinh.
Thanh vién Uy ban thwong vu Québc
hoi khéng thé déng thdi 1a thanh vién
Chinh pha.

Uy ban thwdng vu Quéc hdi ctia mbi
khoa Quéc hoi thwe hién nhiém vy,
quyén han cta minh cho dén khi
Quéc hdi khod mdi bau Uy ban

thuwérng vu Quéc hdi méi.

Artikel 90

Das Sténdige Komitee der Nationalversamm-
lung ist ein stdndiges Organ der Nationalver-

sammliung.

Dem Standigen Komitee der Nationalver-

sammlung gehoren an:

- der Prasident der Nationalversammlung,

- die Vizeprasidenten der Nationalver-
sammlung,

- die Mitglieder

Die Zahl der Mitglieder des Standigen Komi-
tees wird von der Nationalversammlung be-
schlossen Mitglieder des Standigen Komi-
tees der Nationalversammlung konnen nicht

gleichzeitig Mitglieder der Regierung sein.

Das Standige Komitee der Nationalversamm-
lung jeder Legislaturperiode der Nationalver-
sammlung nimmt seine Aufgaben und Rech-
te solange wahr, bis die Nationalversamm-
lung der nachsten Legislaturperiode ein neu-

es Standiges Komitee gewahlt hat.
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Diéu 91

Uy ban thwdng vu Quéc hoi co
nhirng nhiém vu va quyén han sau
day:

1- Cong bb va chu tri viéc bau clr dai
biéu Quéc hoi;

2- T6 chire viéc chuén b, triéu tap va
cha tri cac ky hop Quéc héi;

3- Giai thich Hién phap, luat, phap
Iénh;

4- Ra phap lénh vé nhitng van dé
duwoc Qubc hdi giao;

5- Giam sat viéc thi hanh Hién phap,
luat, nghi quyét ctia Québc hoi, phap
lénh, nghi quyét ctia Uy ban thuong
vu Quéc hoi; giam sat hoat déng cla
Chinh pht, Toa an nhan dan téi cao,
Vién kiém sat nhan dan t6i cao; dinh
chi viéc thi hanh cac van ban cua
Chinh pha, Tha twéng Chinh phu,
Toa an nhan dan t6i cao, Vién kiém
sat nhan dan tdi cao trai voi Hién
phap, luat, nghi quyét ctia Québc hoi
va trinh Quéc hoi quyét dinh viéc huy
bd cac van ban dé; huy bd cac van
ban cua Chinh phd, Thu twéng
Chinh pha, Toa an nhan dan téi cao,
Vién kiém sat nhan dan téi cao trai
v&i phap lénh, nghi quyét cia Uy ban
thuwéng vu Qubc hoi;

6- Giam sat va hwéng dan hoat dong
clia Hoi déng nhan dan; bai bé cac

nghi quyét sai trai cia Héi déng nhan

Artikel 91

Das Standige Komitee der Nationalversamm-
lung hat folgende Aufgaben und Vollmach-

ten:

1) Die Wahl der Abgeordneten der Natio-
nalversammlung bekanntzumachen und zu
leiten;

2) Die Vorbereitung, Durchfihrung und Lei-
tung der Tagungen der Nationalversamm-
lung zu organisieren,;

3) Die Verfassung, Gesetze und Verord-
nungen zu erléutern;

4) Dekrete aufgrund der von der National-
versammlung erlassenen  Verordnungen
herauszugeben;

5) Die Durchsetzung der Verfassung, der
Gesetze und Beschlisse der Nationalver-
sammlung und der Verordnungen und Be-
schlisse des Standigen Komitees der Natio-
nalversammlung zu Uberwachen; die Tatig-
keit der Regierung, des Obersten Volksge-
richts, der Generalstaatsanwaltschaft zu
uberwachen; Dokumente, die von der Regie-
rung, dem Ministerprasidenten, dem Obers-
ten Volksgericht, der Generalstaatsanwalt-
schaft herausgegeben worden sind, auller
Vollzug zu setzen, wenn sich diese nicht in
Ubereinstimmung mit der Verfassung, den
Gesetzen und Beschlissen der Nationalver-
sammlung befinden und der Nationalver-
sammlung einen Vorschlag zur Aufhebung

dieser Dokumente zu unterbreiten; Doku-
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dan tinh, thanh phé truc thudc trung
wong; gidi tan Hoéi déng nhan dan
tinh, thanh phd truc thudc trung
wong trong truéng hop Ho6i déng
nhan dan dé lam thiét hai nghiém
trong dén lgi ich ctia nhan dan;

7- Chi dao, diéu hoa, phéi hop hoat
dong cuia Hoi ddng dan toc va cac
Uy ban ctia Quéc héi; hwéng dan va
bdo dadm diéu kién hoat déng cla
cac dai biéu Quéc hoi;

8- Trong thdi gian Quéc hoi khdng
hop, phé chudn d& nghj cia Thu
twéng Chinh phl vé viéc bd nhiém,
mién nhiém, cach chic Phé Tha
twong, BO trwdng, cac thanh vién
khac cta Chinh pha va bao cao voi
Quéc hoi tai ky hop gan nhéat cla
Quéc hoi;

9- Trong thdi gian Quéc héi khéng
hop, quyét dinh viéc tuyén bd tinh
trang chién tranh khi nwéc nha bi
xam lwoc va trinh Qubc hdi phé
chuén quyét dinh d6 tai ky hop gan
nhéat ctia Quéc hoi;

10- Quyét dinh tbng déng vién hodc
dong vién cuc bd; ban bd tinh trang
khan c4p trong ca nuéc hodc & tirng
dia phuong;

11- Thwe hién quan hé déi ngoai cta
Quéc hoi;

12- T6é chirc trung cau y dan theo

quyét dinh cla Québc hoi.

mente aufzuheben, die von der Regierung,
dem Ministerprasidenten, dem Obersten
Volksgericht, der Generalstaatsanwaltschaft
herausgegeben wurden, wenn diese unver-
einbar sind mit den Verordnungen und Be-
schlisse des Standigen Komitees der Natio-
nalversammlung;

6) Die Tatigkeit der Volksrate anzuleiten
und zu kontrollieren; falsche Beschlisse der
Volksrate der Provinzen und der zentral un-
terstellten Stadte zu annullieren; Volksrate
der Provinzen und der zentral unterstellten
Stadte aufzulésen in der Fall, dass diese
den Interessen des Volkes gravierenden
Schaden zufugen,;

7) Die Tatigkeit des Rates fur Nationalita-
ten und aller Komitee der Nationalversamm-
lung zu leiten, zu regeln und zu koordinieren;
die Abgeordneten der Nationalversammlung
anzuleiten und fur sie Arbeitsbedingungen
zu schaffen;

8) In der Zeit, in der die Nationalversamm-
lung nicht tagt, Vorschlage des Ministerpra-
sidenten zur Berufung, Abberufung oder
Amtsenthebung von stellvertretenden Minis-
terprasidenten, von Ministern oder anderen
Mitgliedern der Regierung zu bestatigen und
der Nationalversammlung daruber auf deren
nachster Tagung Bericht zu erstatten;

9) In der Zeit, in der die Nationalversamm-
lung nicht tagt, die Feststellung des Kriegs-
zustandes zu beschlieffen, wenn das Land

angegriffen wird und diesen Beschluss der

30




31

Nationalversammlung auf deren nachster
Tagung zur Bestatigung vorzulegen;

10) Die allgemeine oder teilweise Mobilma-
chung zu beschlieRen, den Ausnahmezu-
stand im ganzen Land oder in einzelnen Re-
gionen zu erklaren;

11) Die aulenpolitischen Beziehungen der
Nationalversammlung wahrzunehmen;

12) Eine Volksbefragung zu organisieren,
wenn die Nationalversammlung eine solche

beschlossen hat.

Diéu 101

Cha tich nwéc la ngudi dieng dau
Nha nuwdc; thay mat nwéc Cong hoa
xa hoi chi nghia Viét Nam vé dbi noi

va dbi ngoai.

Artikel 101

Der Staatsprésident ist das Staatsoberhaupt;
er vertritt die Sozialistische Republik Vietnam

in der Innen- und AuBenpolitik.

Diéu 102

Chu tich nwé'c do Québc hoi bau trong
sb dai biéu Quéc hoi.

Chu tich nwéc chiu trach nhiém va
béo céo codng tac trudc Québc hoi.
Nhiém ky cda Chu tich nwédc theo
nhiém ky ctia Quéc hoi. Khi Quéc hoi
hét nhiém ky, Chu tich nwéc tiép tuc
lam nhiém vu cho dén khi Quéc hoi

khoa m&i bau Cha tich nwéc méi.

Artikel 102

Der Staatsprésident wird von der National-
versammlung aus den Reihen der Abgeord-

neten gewabhit.

Der Staatsprédsident ist der Nationalver-
sammlung fiir seine Arbeit verantwortlich und

rechenschaftspflichtig.

Die Amtszeit der Staatsprasidenten ent-
spricht der Amtszeit der Nationalversamm-
lung. Nach Ablauf der Amtszeit der National-
versammlung erfullt der Staatsprasident wei-
terhin seine Pflichten, bis die neue National-
versammlung einen neuen Staatsprasidenten

gewahlt hat.
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Diéu 109

Chinh ph |4 co quan chap hanh cta
Quéc hodi, co quan hanh chinh Nha
nwdc cao nhat cia nwéc Cong hoa
xa hoéi chu nghia Viét Nam.

Chinh pha théng nhéat quan ly viéc
thwc hién cac nhiém vu chinh tri,
kinh t&, van hod, xa hdi, quéc phong,
an ninh va déi ngoai ctia Nha nuwéc;
bao dam hiéu lwc clia bé may Nha
nuwdc tlr trung wong dén co s&; bao
dam viéc tén trong va chap hanh
Hién phap va phap luat; phat huy
quyén lam chd cta nhan dan trong
sy nghiép xay dwng va bao vé Td
quéc, bao dadm 6n dinh va nang cao
doi sbng vat chat va van hoa cla
nhan dan.

Chinh pha chiu trach nhiém truéc
Quéc hoi va bao cao cong tac voi
Quéc hoi, Uy ban thuwérng vu Québc

hoi, Cha tich nwéc.

Artikel 109

Die Regierung ist das oberste Exekutivorgan
der Nationalversammlung sowie oberstes
Verwaltungsorgan des Staates der Sozialisti-
schen Republik Vietnam.

Die Regierung leitet einheitlich die Verwirkli-
chung der politischen, wirtschaftlichen, kultu-
rellen und sozialen Aufgaben sowie der Auf-
gaben auf den Gebieten der nationalen Ver-
teidigung und Sicherheit und der Aulienpoli-
tik des Staates. Sie gewahrleistet die Wirk-
samkeit des Staatsapparates von der Zentra-
le bis zur Basis, die Achtung und Einhaltung
der Verfassung von der Zentrale bis zur Ba-
sis, entfaltet das Herrschaftrecht des Volkes
beim Aufbau und der Verteidigung des Vater-
landes und garantiert die Stabilisierung und
Erhéhung des materiellen und kulturellen Le-

bensniveaus des Volkes.

Die Regierung ist der Nationalversammlung
verantwortlich und der Nationalversammliung,
dem Sténdigen Komitee der Nationalver-
sammlung und dem Staatsprésidenten re-

chenschaftspflichtig.

Diéu 110

Chinh pht gbm cé Thu twéng, céac
Phé Thu twdng, cac Bo trwdng va
cac thanh vién khac. Ngoai Thu
twdng, cac thanh vién khac cula
Chinh pht khéng nhét thiét 1a dai
biéu Qudc hoi.

Artikel 110

Die Regierung setzt sich aus dem Minister-
préasidenten, den Stellvertretern des Minis-
terpréasidenten, den Ministern und anderen
Mitgliedern zusammen. AulBer dem Minister-
présidenten missen die anderen Mitglieder

der Regierung nicht unbedingt Abgeordnete
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Tha twédng Chinh phu chiu trach
nhiém trwdc Qubc hdi va bao cao
céng tac voi Quéc hoi, Uy ban
thuwéng vu Quéce hoi, Cha tich nuéc.
Phé Thu twéng giup Thu twédng lam
nhiém vy theo sy phan cong cua
Tha twdng. Khi Tha twéng vang mét
thi mét Phé Thu twédng dwoc Tha
twdng dy nhiém thay mat lanh dao

cong tac ctia Chinh phu.

der Nationalversammlung sein.

Der Ministerprésident der Regierung ist der
Nationalversammlung verantwortlich und der
Nationalversammlung, dem Sténdigen Komi-
tee der Nationalversammlung und dem

Staatsprésidenten rechenschaftspflichtig.

Der Stellvertreter unterstutzen den Minister-
prasidenten bei der Erfullung der Aufgaben
auf der Grundlage der Arbeitseinteilung
durch den Ministerprasidenten. Bei Abwe-
senheit des Ministerprasidenten wird ein
Stellvertreter durch diesen beauftragt, in sei-
nem Namen die Regierungsgeschafte zu lei-

ten.

Diéu 114

Tha twédng Chinh phd cé nhirng
nhiém vu va quyén han sau day:

1- Lanh dao cong tac ctua Chinh pha,
cac thanh vién Chinh phd, Uy ban
nhan dan cac cap; chi toa cac phién
hop cta Chinh phd;

2- Pé nghi Quéc hoi thanh 1ap hodc
bai bé cac B va cac co quan ngang
B6; trinh Quéc hoi va trong thoi gian
Quéc hdi khéng hop, trinh Uy ban
thwérng vu Qudc hdi phé chuan dé
nghi vé viéc bd nhiém, mién nhiém,
B
trwdng, cac thanh vién khac cula
Chinh phu;

3- BS nhiém, mién nhiém, cach chirc

cach chirc Phé Tha twdng,

cac Th& trwédng va chic vy twong

Artikel 114

Der Ministerprasident der Regierung hat fol-

gende Aufgaben und Vollmachten:

1. Die Arbeit der Regierung, der Mitglieder
der Regierung, der Volkskomitees aller Ebe-
nen zu leiten; den Vorsitz in allen Sitzungen
der Regierung zu libernehmen;

2. Der Nationalversammlung Vorsldge zur
Griindung oder Auflésung von Ministerien
gleichgestellter Organe zu unterbreiten; der
Nationalversammlung und in der Zeit, in der
diese nicht tagt, dem Sténdigen Komitee der
Nationalversammlung Vorschldge zur Beru-
fung, Abberufung oder Amtsenthebung von
Stellvertretern des Ministerprésidenten, Mi-
nistern und anderen Regierungsmitgliedern

ZUu unterbreiten;
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duwong; phé chuan viéc bau clr; mién
nhiém, diéu dong, cach chirc Chu
tich, cac Phé Cha tich Uy ban nhan
dan tinh, thanh phé truc thudc trung
wong;

4- DPinh chi viéc thi hanh hoac bai bd
nhirtng quyét dinh, chi thi, théng tw
cua B6 trwdng, cac thanh vién khac
ctia Chinh pha, quyét dinh, chi thi
cua Uy ban nhan dan va Chu tich Uy
ban nhan dan tinh, thanh phd truc
thudc trung wong trai véi Hién phap,
luat va cac van ban cua cac co quan
Nha nwéc clp trén;

5- Binh chi viéc thi hanh nhirng nghi
quyét cla Hoi déng nhan dan tinh,
thanh phd truc thudc trung wong trai
v&i Hién phap, luat va cac van ban
clia cac co quan Nha nwéc cép trén,
dong thei dé nghi Uy ban thwéng vu
Quéc hoi bai bd;

6- Thwc hién ché dd bao cao trwdc
nhan dan qua cac phuwong tién thdng
tin dai chung vé nhitng van dé quan

trong ma Chinh phu phai giai quyét.

3. Stellvertreter der Minister und ihnen
gleichgestellte Amtsleiter zu berufen, abzu-
berufen oder ihres Amtes zu entheben; Wah-
len zu bestétigen; die Vorsitzenden und stell-
vertretenden Vorsitzenden der Volkskomi-
tees der Provinzen und der zentral unterstell-
ten Stadte abzuberufen, zu versetzen oder
ihres Amtes zu entheben;

4. Entscheidungen, Anweisungen und
Rundschreiben von Ministern oder anderen
Regierungsmitgliedern sowie Entscheidun-
gen und Anweisungen der Volkskomitees
und der Vorsitzenden der Volkskomittes der
Provinzen und der zentral unterstellten Stad-
te in ihrer Durchflihrung aullerkraftzusetzen
oder aufzuheben, wenn diese gegen die Ver-
fassung oder gegen Gesetze und Dokumen-
te der (ibergeordneten Staatsorgane

5. Beschlusse der Volksrate der Provinzen
und der zentral unterstellten Stadte, die ge-
gen die Verfassung oder gegen Gesetze und
Dokumente der Ubergeordneten Staatsorga-
ne verstolRen, auller Vollzug zu setzen und
dem Standigen Komitee der Nationalver-
sammlung deren Annullierung vorzuschla-
gen,

6. Die Bevolkerung uber die Massenmedien
Uber wichtige Probleme zu informieren, die

die Regierung zu I6sen hat.

Diéu 115

Nhitng van d& quan trong thudc
thAm quyén cGa Chinh pha phai

Artikel 115

Alle wichtigen Probleme, die in den Zustan-

digkeitsbereich der Regierung gehdren,
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duwoc thao luan tap thé va quyét dinh

theo da sb.

miissen kollektiv diskutiert und durch Mehr-

heitsbeschluss entschieden werden.

Diéu 118

Cac don vi hanh chinh cia nwéc
Cong hoa xa hoi chi nghia Viét Nam
dwgc phan dinh nhuv sau:

Nwéc chia thanh tinh, thanh phé truc
thuéc trung wong;

Tinh chia thanh huyén, thanh phé
thudc tinh va thi xa; thanh phé truc
thuéc trung wong chia thanh quan,
huyén va thi x3;

Huyén chia thanh xa, thij trdn; thanh
phé thudc tinh, thi xa chia thanh
phwong va xa; quan chia thanh
phwong.

Viéc thanh lap Hbi di‘)ng nhan dan va
Uy ban nhan dan & cac don vi hanh
chinh do luat dinh.

Artikel 118

Die Verwaltungseinheiten der Sozialistischen
Republik Vietnam werden wie folgt festge-
legt:

Das Territorium ist eingeteilt in Provinzen

und zentral unterstellte Stadte.

Die Provinzen sind eingeteilt in Kreise, der
Provinz unterstellte Stadte und Provinz-
hauptstadte; die zentral unterstellten Stadte
in Stadtbezirke, Kreise und Provinzhaupt-
stadte. (Im Sinne von Kreisfreien Stadten
bzw. Stadten mit weitgehender Selbstverwal-

tung.

Die Kreise sind eingeteilt in Gemeinden und
Kreisstadte; die den Provinzen unterstellten
Stadte und Kreishauptstadte sind eingeteilt in
Wohngebiete und Gemeinden; die Stadtbe-

zirke sind in Wohngebiete eingeteilt.

Die Bildung der Volksrate und Volkskomitees
erfolgt entsprechend der vom Gesetz festge-
legten Verwaltungseinheiten.

Diéu 119

Hoi ddng nhan dan |a co quan quyén
lwc Nha nuwéc & dia phuwong, dai
dién cho y chi, nguyén vong va
quyén lam chd clGa nhan dan, do

nhan dan dia phwong bau ra, chiu

Artikel 119

Die Volkrdte sind das von der Bevélkerung
der Region gewélte staatliche Machtorgan
auf regionaler Ebene und Reprédsentat des
Willens, der Hoffnung und des Rechts des
Volkes auf Teilnahme an der Machtaus-

tibung, sie sind der Bevidlkerung des Territo-




36

trach nhiém trwdc nhan dan dia
phwong va co quan Nha nwéc cap

trén.

riums und den staatlichen Organen der liber-

geordneten Ebene verantwortlich.

Diéu 123

Uy ban nhan dan do Hoi déng nhan
dan bau 1a co quan chip hanh cla
Ho6i déng nhan dan, co quan hanh
chinh Nha nuwéc & dia phwong, chiu
trach nhiém chap hanh Hién phap,
luat, cac van ban cua cac co quan
Nha nwéc cp trén va nghi quyét cla

Hoi ddng nhan dan.

Artikel 123

Die von den Volksraten gewéhlten Vokskomi-
tees sind ausfiihrendes Organ der Volksréte
und staatliches Verwaltunsorgan auf regiona-
ler Ebene; sie tragen die Verantwortung fir
die Verwirklichung der Verfassung, der Ge-
setze und Beschliisse der staatlichen Organe
der Ubergeordneten Ebene und der Be-

schliisse der Volksréte.

Diéu 126

Toa an nhan dan va Vién kiém sat
nhan dan nwédc Cong hoa xa héi chu
nghia Viét Nam, trong pham vi chirc
nang cua minh, cé nhiém vu bao vé
phap ché x& hoi chi nghia, bdo vé
ché dd xa hdi chd nghia va quyén
[am chd cta nhan dan, bao vé tai
san cta Nha nwoc, cla tap thé, bao
vé tinh mang, tai san, tw do, danh dw

va nhan pham ctia cong dan.

Artikel 126

Volksgericht und Staatsanwaltschaft der So-
zialistischen Republik Vietnam sind verpflich-
tet, im Rahmen ihrer Aufgaben die sozialisti-
sche Gesetzlichkeit, die sozialistische Ge-
sellschaftsordnung, das Recht des Volkes
auf Machtaustibung und das staatliche und
genossenschaftliche Eigentum sowie Leben,
Eigentum, Freiheit, Ehre und Menschenwdir-

de der Blirger zu schlitzen.

Diéu 127

Toa an nhan dan tbi cao, cac Toa an
nhan dan dia phwong, cac Toa an
quan sy va cac Toa an khac do luat
dinh la nhirng co quan xét x& cua
nwdc Cong hoa xa hdi chd nghia
Viét Nam.

Artikel 127

Das Oberste Volksgerichte, die Volksgerichte
der regionalen Bereiche, die Militdrgerichte
und andere durch das Gesetz bestimmte Ge-
richte sind die Organe der Rechtsprechung
der Sozialistischen Republik Vietnam.

Diéu 128

Artikel 128
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Nhiém ky cua Chanh an Toa an
nhan dan tbi cao theo nhiém ky cla
Quéc hoi.

Ché dd bb nhiém, mién nhiém, cach
chirc va nhiém ky cta Thadm phan,
ché d6 bau cr va nhiém ky cta Hoi
thdm nhan dan & Toa an nhan dan

cac cap do luat dinh.

Die Amtszeit des Vorsitzenden des Obersten
Volksgerichts entspricht der Amtszeit der Na-
tionalversammlung.

Die Ordnung der Berufung, Abberufung, der
Amtsenthebung imd der Amtszeit der Richter
sowie der Wahl und der Amtszeit der Schéf-
fen fir die Volksgerichte folgt auf allen Ebe-

nen den gesetzlichen Bestimmungen.

Diéu 130

Khi xét xtr, ThAm phan va Hoi thAm
doc lap va chi tuan theo phap luat.

Artikel 130

Bei der Rechtsprechung sind Richter und
Schéffen unabhéngig; sie sind nur dem Ge-

setz unterworfen.

Diéu 131

Toa an nhan dan xét x&¢ cong khai,
trie trvo'ng hop do luat dinh.
Toa an nhan dan xét x&r tap thé va

quyét dinh theo da sb.

Artikel 131

Das Volksgericht Ubt die Rechtsprechung o6f-
fentlich aus, sofern gesetzliche Bestimmun-
gen keine andere Verfahrensweise vor-
schreiben.

Das Volksgericht (bt die Rechtsprechung im
Kollektiv aus und entscheidet nach dem

Mehrheitsprinzip.

Diéu 132

Quyén bao chira cua bi cao duoc
bao dam. Bj cdo co6 thé ty bao chira
hoac nh& nguwdi khac bao chira cho

minh.

Artikel 132

Dem Angeklagten wird das Recht auf Vertei-
digung garantiert. Der Angeklagte darf sich
selbst verteidigen oder eine andere Person

mit seiner Verteidigung beauftragen.

Diéu 133

Toa an nhan dan bao dam cho cong
dan nuwéc Cong hoa xa hdi chu
nghia Viét Nam thuéc cac dan toc
quyén dung tiéng néi va chir viét cua

dan tdc minh trwdc Toa an.

Artikel 133

Das Volksgericht garantiert den Burgern der
Sozialistischen Republik Vietham, die Ange-
horige einer Nationalitat sind, das Recht, vor
Gericht die Sprache und die Schrift ihrer Na-
tionalitat zu gebrauchen.
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Diéu 135

Chanh an Toa an nhan dan tbi cao
chiu trach nhiém va bao cao céng
tac trwdc Qudc héi; trong thoi gian
Québc hdi khéng hop thi chiu trach
nhiém va bao cao cong tac trwédc Uy
ban thwdng vu Québc héi va Cha tich
nuwoc.

Chanh an Toa an nhan dan dia
phwong chiu trach nhiém va bao cao
cong tac trwdc Hoi ddng nhan dan.

Artikel 135

Die Vorsitzende des Obersten Volksgerichts
ist der Nationalversammlung fiir seine Tétig-
keit verantwortlich und rechenschaftspflichtig.
In der Zeit, in der die Nationalversammlung
nicht tagt, ist er dem Sténdigen Komitee der
Nationalversammlung und dem Staatsprési-
denten verantwortlich und rechenschafts-
pflichtig.

Die Vorsitzenden der regionalen Volksgerich-
te sind fir ihre Téatigkeit den Volksréten ver-

antwortlich und rechenschaftspflichtig.

biéu 137

Vién kiém sat nhan dan t6i cao kiém
sat viéc tuan theo phap luat cta cac
B, cac co quan ngang B, cac co
quan khac thudéc Chinh phu, cac co
quan chinh quyén dia phuwong, tb
chtrc kinh té, t6 chirc xa hoi, don vi
vl trang nhan dan va cong dan, thyc
hanh quyén cong tb, bdo dadm cho
phap luat dwoc chdp hanh nghiém
chinh va théng nhét.

Cac Vién kiém sat nhan dan dia
phwong, cac Vién kiém sat quan sw
kiém sat viéc tuan theo phap luat,
thwe hanh quyén céng t trong pham
vi trach nhiém do luat dinh.

Artikel 137

Die Generalstaatsanwaltschaft (bt die Auf-
sicht lber die Einhaltung der Gesetze durch
die Ministerien, durch die den Ministerien
gleichgestellten Organe, durch die anderen
der Regierung unterstehenden Organe,
durch die regionalen Machtorgane, durch
wirtschaftliche Vereinigungen, gesellschaftli-
che Organisationen, die Einheiten der be-
waffneten Volksstreitkréfte sowie durch die
Birger aus; sie nimmt das Recht der Anklage
wahr und sorgt dafiir, dass die Gesetze strikt
und einheitlich befolgt werden.

Die Staatsanwaltschaften im regionalen Be-
reich und die Militdrstaatsanwaltschaften
tiben im Rahmen ihrer Verantwortungsberei-
che die Aufsicht Uber die Einhaltung der Ge-
setze aus und nehmen das Recht der Ankla-

ge wahr.
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Diéu 139

Vién trwéng Vién kiém sat nhan dan
tdi cao chiu trach nhiém va bao cao
cong tac trwdc Qubc hoi; trong thoi
gian Quéc hoi khéng hop thi chiu
trach nhiém va bao cao cbng tac
trvdc Uy ban thwong vu Quéc hoi va

Chu tich nwée.

Artikel 139

Der Generalstaatsanwalt ist der Nationalver-
sammlung vorantwortlich und rechenschafts-
pflichtig. In der Zeit, in der die Nationalver-
sammlung nicht tagt, ist er dem Sténdigen
Komitee der Nationalversammlung verant-

wortlich und rechenschaftspflichtig.

Diéu 140

Vién trwdng cac Vién kiém sat nhan
dén dia phwong chiu trach nhiém
béo cdo trwéc Hoi ddng nhan dan vé
tinh hinh thi hanh phap luat & dia
phwong va trd |&i chat van cua dai
biéu Hoi ddng nhan dan.

Artikel 140

Die leitenden Staatsanwélte der regionalen
Staatsanwaltscahften sind den Volksréten
verantwortlich und berichtspflichtig zur Situa-
tion der Einhaltung der Gesetze in der Regi-
on, und sie miissen Anfragen der Abgeord-

neten der Volksrate beantworten.
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